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ANOTACIJA

Antika tragédija visbiezak ir gimenes tragédija, kura tragiskumu rada tiesi attiecibas
starp berniem un vecakiem. Agamemnona dzimtas liktenis un sarezgitas attiecibas gimeng ir
viens no izmantotakajiem motiviem sengrieku dramaturgu darbos, to atspogulojusi visi tris
izcilakie tragediju autori — Sofokls, Aishils un Eiripids.

Bakalaura darba ,,Bérni un vecaki sengrieku tragédijas: Agamemnona dzimta” tiek pé&titi
Agamemnona dzimtas t€li vecaku un bérnu loma un to savstarpgjas attiecibas.

P&tijuma, analizgjot septinas sengrieku tragédijas — Aishila trilogiju Oresteja, kas sastav
no trim tragédijam (Agamemnons, Ziedotdajas, Labveligas), Eiripida Ifigénija Aulida, Ifigénija
Tauru zemé, Elektra un Sofokla Elektra — tika noskaidrots, ka Agamemnona dzimtas vecaku
milestibas jltas pret saviem be@rniem izpauzas specigak neka b&rnu piekerSanas saviem
vecakiem. Vecaki ir spgjigi piedot saviem bérniem nekrietnu ricibu, savukart bérni to nespgj
un laujas dazadam emocijam (dusmam, naidam, aizvainojumam), kas pamudina tos izdarfit
asinsnoziegumus. Agamemnona dzimtas t€li vecaku lomas — Agamemnons un Klitaimn&stra
— pasaizliedzigi cinas par sev nozimigajam vertibam. Agamemnonam ta ir slavas gisSana
gricku tautai, Klitaimnéstrai — gimene. B&rni $aja dzimta ir ar atSkirigiem raksturiem un
vertibu sisteému, tacu visi Cetri (Orests, Elektra, Ifigénija un Hrisotemida) vienmér paklaujas

teva pavelém, kas pierada to, ka Senaja Griekija valda patriarhats.

Atslégvardi: tragédija, Agamemnona dzimta, bérni, vecaki, attiecibas



ANNOTATION

The ancient tragedy is in most cases a family tragedy, where the tragic itself is caused
by the relationship between the children and parents. The fate of the Agamemnon family and
the complicated relationships in the family is one of the most frequently used motives in the
Ancient Greek playwright works, it has been portrayed by three of the greatest authors:
Sophocles, Aeschylus and Euripides.

This bachelor’s thesis “Children and Parents in Ancient Greek Tragedies: The Family
of Agamemnon” is researching the characters of the Agamemnon family in the role of parents
and children and their mutual relationships.

The research analyzes 7 Greek tragedies — Aeschylus trilogy Oresteia, which consists
of three tragedies (Agamemnon, Libation Bearers, Eumenides), Euripides Iphigenia in Aulis,
Iphigenia in Tauris, Electra and Sophocles Electra — and it was concluded, that the loving
feelings of the Agamemnon family parents towards their children is expressed more strongly
than the children’s affection towards their parents. The parents are able to forgive their
children’s distasteful behavior, however, the children aren’t capable of the same and surrender
themselves to various emotions (anger, hate and resentment), that encourages them to perform
blood crimes. The characters of the Agamemnon family in the roles of the parents —
Agamemnon and Clytemnestra — selflessly fight for their important values. For Agamemnon
this is fame for the Greek nation, for Clytemnestra — family. The children of this family are
with different characters and value systems, however, all four of them (Orestes, Electra,

Iphigenia and Chrysothemis) are always obeying their fathers orders.

Keywords: tragedy, the family of Agamemnon, children, parents, relationship
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IEVADS

Tragédija ir dramas zanrs, kas savu lielako uzplaukumu piedzivojis 5.gs. p.m.g. Par
izcilakajiem sengrieku dramaturgiem, kas devusi ieguldijumu tragédijas zanra talakaja
attistiba, tiek uzskatiti grieku-persiesu karu un Aténu demokratiskas polisas tapSanas laika
dzejnieks Aishils (525.-456.g. p.m.€.), Ateénu demokratijas laika dramaturgs Sofokls (496.-
604.g. p.m.8.) un demokratiskas polisas krizes sakuma dzejnieks Eiripids, kas ar savu dailradi
nosledz klasiskas dramas attistibu.' Visi §ie autori savos darbos prasmigi sp&jusi atainot t&lu
psihologisko pasauli, cilvéciskumu un detaliz&ti raksturojusi t€lu savstarp&jas attiecibas, tadel
vinu dailrade ir maksimali pietuvinata musdienu literatiirai, kura gandriz vienmer tiek atklata
telu kompliceta ieksgja pasaule un pardzivojumi.

Tragédiju t€lu savstarp&jam attiecibam autori ir pieversusi pastiprinatu uzmanibu, jo
tieSi telu atticksme vienam pret otru un jutas ir tas, kas rada pardzivojumu un tragiskumu
stasta. Visciesakas un emocionalakas attiecibas ne tikai tragedija, bet ari realaja dzive, ir
attiecibas starp gimenes locekliem, it seviski starp vecakiem un bérniem. Vecaku un bérnu
attiecibas ir raksturotas gandriz ikviena trageédija, tad¢jadi liekot lasitajam nojaust, ka tiesi §is
attiecibas rada visvairak pardzivojumu un emocionalu cieSanu. Bakalaura darba tiks aplikotas
un analiz€tas bernu-vecaku attiecibas Agamemnona dzimta, kas ir viena no sengrieku
tragédijas visvairak atspogulotajam dzimtam. Dazadas situacijas attiecibam starp b&rniem un
vecakiem ir atSkirigas izpausmes, tapec, lai aplukotu péc iesp&jas daudzpusigak Agamemnona
dzimtas bérnu un vecaku attiecibas sengrieku autoru darbos, tika izvéletas sekojoSas
tragédijas, kuros atspoguloti Sie té€li un to saskarsme: Aishila trilogija Oresteja, Eiripida
Ifigenija Aulida, Ifigénija Tauru zemé, Elektra un Sofokla Elektra.

Bakalaura darba merkis ir, apzinot teksta fragmentus, kur vérojami Agamemnona
dzimtas téli vecaku un bérnu loma, izpétit So télu atklasmi un to savstarpéjas attiecibas.
Saskana ar formul&to mérki, darba prioritate ir izpé&tit attiecibas tikai starp t€liem, kas ir beérnu
un vecaku lomas, un tikai uz Stm attiecibam tiks vérsta uzmaniba visas bakalaura darba
nodalas un apaksnodalas.

Lai sasniegtu iepriekSmin&to mérki, tika izvirziti sekojosi uzdevumi:

1. apzinat zinatnisko literatliru par sengrieku tragédiju t€liem un sengrieku mitiem,
kas veérojami analiz€tajas traggdijas, IpaSu uzmanibu pievérSot literatirai par
vecaku un bérnu teliem Agamemnona dzimta;

2. veikt bakalaura darba t€mai atbilstoSa tekstu materiala atlasi un analizei

nepieciesamo fragmentu tulkojumu latviesu valoda;

! Eiripids. Tragédijas, tulk. Feldhiins A., Giezens A., Novackis H., Zicans P. Riga: Liesma, 1984, 381.1pp.
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3. apkopot un analiz€t teksta fragmentus, kas atklaj vecaku un bérnu t€lus, ka ari
raksturo to savstarpg€jas attiecibas, salidzinat giitos secinajumus ar atzinam darba
témai relevantaja zinatniskaja literatura.

Darba teorétiskais pamatojums balstas uz Aristotela atzipam par bérnu un vecaku
attiecibam Senaja Griekija, kas apkopotas filozofiskaja darba Nikomaha étika. Darba tapSanas
gaita izmantoti ari vairaki musdienu autoru pétijumi, kas apskata sengrieku tragédijas, to
mitologisko fonu un Agamemnona dzimtas vietu taja. Visvairak informacijas darba
teorétiskajai dalai tika giits no Kena Doudena (Ken Dowden) un Naila Livingstona (Niall
Livingstone) gramatas A Companion to Greek Mythology un Liikka un Monikas Romanu (Luke
Roman, Monica Roman) sarakstita darba Encyclopedia of Greek and Roman Mythology.

Bakalaura darbs sastav no trim nodalam — Sengrieku tragédija un to mitologiskais fons,
Vecaki un bérni, Bérni — vecaku liktena parmantotdji — un vairakam apak$nodalam. Sads
nodalu un apakS$nodalu iedalijums izvelets, lai péc iesp€jas precizak un daudzpusigak
raksturotu vecaku un bérnu t€lu attiecibas sengrieku autoru tragédijas. Bakalaura darba pirma
nodala ir teorétiska, tajas aplikots sengrieku tragédijas pirmsakumi, saistiba ar mitiem,
analizéto tragédiju mitologiskais fons. Sai nodalai ir viena apak$nodala — Agamemnona
dzimta — kura raksturota pati dzimta un atseviski t€li, pievérSot uzmanibu t€liem bérnu un
vecaku lomas. Otra un tresa nodala ir praktiskais p&tijums. Otraja nodala aplikotas b&rnu un
vecaku attiecibas, Sai nodalai ir tris apakSnodalas, kuras sikak apliikotas mates un b&rnu
attiecibas (Mate un bérns), te€va un bérnu attiecibas (7évs un bérns), ka art audzuvecaku un
pabérnu attieksme vienam pret otru (AudzZuvecaki un bérns). TreSaja nodala apskatita vecaku
netiesa ietekme uz bérnu likteni jeb atstatais mantojums.

Vecaku un bérnu attiecibu raksturojums tragédijas veidots, balstoties un atsaucoties uz
atbilstoSiem citatiem originalvaloda. Darbam nepiecieSamo fragmentu atlasiSanai tika
izmantots Aishila, Sofokla un Eiripida tragédiju tulkojumi latviesu valoda” un anglu valoda’.
Darba tapSanas gaita atlasitie sengrieku tragédiju fragmenti ir noraditi originalvaloda, ka ari

tiem ir dots autores tulkojums latvieSu valoda.

* Eiripids. Tragédijas, tulk. Feldhiins A., Giezens A., Novackis H., Zicans P. Riga: Liesma, 1984

Aishils, Sofokls, Eiripids. Sengrieku tragédijas, tulk. Feldhiins A., Giezens A., Novackis H. Riga: Liesma, 1975
3 Oates W.J., O’Neill E. The Complete Greek Drama: All the Extant Tragedies of Aeschylus, Sophocles and
Euripides, and the Comedies of Aristophanes and Menander, in a Variety of Translations in Two Volumes. New
York: Random House, 1938
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1. SENGRIEKU TRAGEDIJA UN TO MITOLOGISKAIS FONS

Sengrieku tragg€dija sastav no neskaitamam variacijam par salidzino$i nedaudzam
tradicionalam un legendaram témam, kas tiek apspélétas atkal un atkal, tacu tas nekad nav
vienadas. Sengrieku tragédiju autori par pamatu saviem darbiem izmantoja mitus, mitiskos
varonus un notikumus, kas bija zinami lielakajai dalai tautas. Grieku dramaturgija, it Tpasi
tragedijas, kas tapusas ap 5.gs.p.m.€., no senatnes lidz pat misdienam ir tik daudz iztirzatas
un biezi parveidotas, ka lasitaji médz pamatoti uzskatit, ka tiesi $is tragédijas ir galvenais
avots sengrieku mitiem.* Mitu variantu atspogulojums ir viens no svarigakajiem elementiem
sengrieku tragédijas. Lai pilnvertigi izprastu autora sniegto véstijumu un mitisko t€lu atklasmi
tragedija, svarigi parzinat biitiskako par tas mitologisko fonu.

Sengrieku mitologiju var uzskatit par stastu (mitu) apkopojumu, kuru iesp&jams apliikot
lidzigi ka vesturi no pasiem pirmsakumiem, kas v€sta par dievu rasanos lidz pat Trojas karam
un ta sekam.” Pat visaizrautigakais un izglitotakais lasitajs biezi $aubas par to, vai mits nav tas
pats, kas legenda, vai mits nav tikai izdomata pasaka un vai mitologija nav tas pats, kas

religija vai folklora.® Vards ,,mits” célies no sengrieku varda uvboc, kas tulkojuma nozimé

,vards”, ,runa”, ,stasts”, un tikai 1783.g. mitologijas teor&tikis Kristians Gotlobs Heins
(Christian Gottlob Heyne) pieskiris §im vardam tadu nozimi, kada tam ir misdienas.’ Saskana
ar Heinu, sengriecku mitus pamatoti var saukt par stastiem, kas v@sta par dieviem un
varoniem.® Miti saturdja informaciju par pilsétu un svétnicu raSanos, izskaidroja religisko
ritualu pirmsakumus, iepazistindja ar dievu pasauli, deva pozitivas un negativas uzvedibas
piemérus, ka art visparigi atspoguloja cilvéku dzives ciklu, atklajot vislielakos priekus un
dzilakas cieSanas. Mitu regulara publiska izradiSana religiskas un sabiedriskas ceremonijas
sniedz neapgazamu pieradijumu tam, ka mitiem Senas Griekijas sabiedriba bija autoritativs
statuss.’

Miti, kuri vésta par vardarbigiem konfliktiem un vétrainiem stridiem starp varoniem tala
senatn€, veidoja galveno elementu no kop€ja kultiras mantojuma Senaja Griekija, un
tragédija bija viena no specializétiem makslas veidiem, ar kuru palidzibu Sie miti tika
sasaistiti un nodoti nakamajam paaudzém. Sakotngji tragedija bija dala no vina un liksmibas

dieva Dionisa kulta, vards tragédija (7paywdia) nozimé ,,aza dziesma”, kas savu nosaukumu

guvusi satiru (Dionisa pavadoni, mitologiski téli, kuru vizualaja t€la apvienotas gan cilvéka,

* Dowden K., Livingstone N. A Companion to Greek Mythology. Oxford: Blackwell Publishing, 2011, page 141
> Dowden K., Livingstone N. A Companion to Greek Mythology. Oxford: Blackwell Publishing, 2011, page 47
® Taxo-Tomu A.A. Ipeueckas mugponozus. Mocksa: Hckycemeso, 1989, ctp. 7

" Dowden K., Livingstone N. A Companion to Greek Mythology. Oxford: Blackwell Publishing, 2011, page 3

8 Taxo-Toxu A.A. I peueckas mugonoeusn. Mocksa: Hexkycemeso, 1989, ctp. 7

® Gregory J. A Companion to Greek Tragedy. Oxford: Blackwell Publishing, 2005, page 122
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gan aza iezimes'’) dziedjumu dg]. Sengrieku filozofs Aristotelis (AptototéAn) ir sniedzis
savu tragedijas definiciju, kas vésta, ka tragedija ir nopietnas un pabeigtas noteikta apjoma
darbibas atdarindjums, kas ikkatra tas atseviska dala ietérpts dazadi izdailota valoda; sis
atdarinajums tiesi ar darbibu, nevis ar veéstijumu, izraisot lidzjitibu un bailes, panak Sadu
dvéseles pardzivojumu attirisanu.'' Neskatoties uz to, ka Aristotelis Poétiku ir sarakstijis
335.g.p.m.E., $aja darba iek]auta tragédijas definicija un tas raksturojums v&l joprojam ir viens
no zinamakajiem un plasak izmantotajiem."?

Sengricku dramaturgi tragédiju tapSana izmantoja mitus vai realus vésturiskus
notikumus ta vieta, lai pasi izdomatu sizetus, tad€jadi izvairoties no nepiecieSamibas pasSiem
dot saviem stastiem pamatotibu un nozimigumu.'’ Lai dramatizétu mitus par dazadiem
varoniem, trag€diju autori sapludinaja tradiciju ar savam laikam atbilstoSam inovacijam. Vini
ne tikai aizguva daudzas iezimes no dzejas, it Ipasi no bagatigas epikas, bet parasti ari
parveidoja siZetus, ieviesa jaunus t&lus un epizodes, tadejadi izmainot parmantotos mitus."*
Sengrieku tragédiju autori mitologisko materialu ir parveidojusi jaunas un Sok&josas formas,
lai pieskirtu saviem darbiem novitati, vai arT piedava $os pasus mitus ar savadaku mitisko telu
raksturojumu.’” Ar mitologisko sizetu daudzveidigajam formam un akcentiem, sengricku
dramaturgi sp€j skatitaju (musdienas ari lasitdju) uzmanibu noveérst vai, gluzi pretéji, likt
pieveérst to konkrétiem t€liem, So telu rakstura Skautném, un dazadam situacijam.

Ne katrs mita subjekts ir tragisks, ne katrs ta siZets ir piemérots, lai tas tiktu uzvests uz
tragédijas skatuves'®, tapéc sengrieku tragédiju autoriem bija jaizverte katra mita sizets — vai
to modificgjot un ievieSot ko jaunu bis iesp&jams tragedijas skatitajos izraisit lidzjutibu un
bailes (éAéov kai ¢opov), ko Aristotelis ir noradijis ka vienu no pamatnostadném, lai
tragédija bitu izdevusies.'’

Ap S.gs.p.m.€. tris sengrieku dramaturgi — Aishils, Eiripids un Sofokls — sarakstija
aptuveni 300 tragediju, bet tikai 33 vigu darbi ir saglabajusies lidz miisdienam. Viena no
mitologiskajam témam, kura visvairak izmantota sengrieku tragedijas, ir Trojas kar§ un teli,

kas saistiti ar $o notikumu — kopuma sarakstitas vairak ka 70 tragédijas, tacu lidz mtsdienam

' Roman L., Roman M. Encyclopedia of Greek and Roman Mythology. New York: Facts On File, 2010, page
432

' Aristotelis. Poétika, tulk. Giezens A. Riga: Jana Rozes apgads, 2008, 52.1pp.

' Easterling P.E. The Cambridge Companion to Greek Tragedy. Cambridge: Cambridge University Press, 1999,
page 178

" Kitto H.D.F. Greek tragedy : a literary study. London — New York: Routledge, 2011, page 171-172

"* Gregory J. A Companion to Greek Tragedy. Oxford: Blackwell Publishing, 2005, page 121

" Dowden K., Livingstone N. A Companion to Greek Mythology. Oxford: Blackwell Publishing, 2011, page 447
16 Easterling P.E. The Cambridge Companion to Greek Tragedy. Cambridge: Cambridge University Press, 1999,
page 178

' Aristotelis. Poétika, tulk. Giezens A. Riga: Jana Rozes apgads, 2008, 52.1pp.
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saglabajusas tikai 15, nakama, skatoties péc tragédiju skaita, ir T€bas (sarakstitas 20,
saglabajuias 6), tresa izmantotaka téma — Atika —, par o tému saglabajuias 5 tragedijas'®, un
citas t€mas, kuras netiek iedalitas grupas, jo katrai no §im témam sengrieku tragédiju autori
veltijusi tikai vienu vai divus savus darbus.

Ka jau iepriek§ minéts, Trojas kar§ ir visvairak izmantotais mitologiskais motivs
sengrieku tragédijas. Grieku karaspéka aktivitates militarajas nometnés Trojas kara laika un
notikumi pé&c $1 kara iedvesmojusi sengrieku trage€diju autorus sarakstit neskaitamas tragédijas
par So temu."” Senakas liecibas par Trojas karu ir sengrieku dzejniecka Home@ra poémas —
lliada un Odiseja, kas sacerétas ap 800-650.g. pirms miisu &ras. Tie$i Homéra lliada ir
veicinajusi Trojas kara epizozu popularitati sengrieku traggdijas.”® Varoneposs Iliada ir pirma
lidz musdienam saglabajusies gramata, kas stasta par cieSanam un zaud&umiem Trojas kara
desmitaja gada. Citas episkas po€mas, kas sacerétas 7.-6.gs. p.m.€., vésta par notikumiem, kas
risinajusies pirms vai péc Illiada atspogulota, bet Sie darbi Iidz miisdienam saglabajusies
fragmentari vai sizetu parstastos, un kopa tiek saukti par Episko Ciklu (Emtikog KoxAoc).*!
Agamemnona dzimtas liktenis ir cie$i saistits ar Trojas karu, tap&c §1 petfjuma t&€ma ir saistita
ar Trojas kara temu.

P&c Homeéra sacerétajiem eposiem, grieku attiecksme pret Trojas karu un ta varoniem
mainijas. Homéra atspoguloto varonu, pieméram, Ahileja un Odiseja, individualistiska
uzvediba un pardrosiba 5.gs. p.m.€. tapa neatbalstama civiliz€tajas Aténas. Heéroiska laikmeta
sievietes, piem&ram, Klitaimnéstras, vardarbiba, kas jau Home&ra eposos bija probléma, kluva
vél vairak nepienemama. Tacu Sie mitologiskie stasti palika aizvien popularaki. Ka jau
ieprieks tika ming&ts, no 5.gs. p.m.€. saglabajusas 15 tragédijas, kas pamatojas uz pieejamajiem
mitologiskajiem materialiem par Trojas karu. Lielaka dala no §im tragédijam stasta par
notikumiem pirms vai péc kara, nevis uz pasu karu.”

Grieku mitiem par Trojas cikla varoniem un varoném bija atSkirigas interpretacijas,
dazadi stasti par to pasu notikumu vai t€lu var€ja pat nonakt pretruna viens ar otru. Piemeram,
Aishils un Sofokls savas tragedijas atklaj, ka Ifigénija tika upuréta Artemidai, lai

nodroginatu griekiem labvéligus v&jus, lai kugotu uz Troju, tatu Eiripids raksta®®, ka Ifigéniju

' Dowden K., Livingstone N. A Companion to Greek Mythology. Oxford: Blackwell Publishing, 2011, page
143-144

' Hall E. Greek tragedy. Suffering under the sun. Oxford: Oxford University Press, 2010, page 295

* Hall E. Greek tragedy. Suffering under the sun. Oxford: Oxford University Press, 2010, page 61

*! Dowden Dowden K., Livingstone N. A Companion to Greek Mythology. Oxford: Blackwell Publishing, 2011,
page 428

“Dr. Thompson D., Greek Drama Study Guide [online, cited: 22.05.2014]. Available:
http://novaonline.nvcc.edu/eli/eng251/agamemguide.html

2 Aishila A gamemnons; Sofokla Elektra

* Eiripida Ifigénija Tauru zemé un Ifigénija Aulida



no upurésanas paglaba pati Artemida, kas aizveda meiteni prom uz Tauru zemi, un vinas vieta
tika upuréts briedis. Lidz ar to, lai gan stasti, kas tika izmantotu sengrieku dramas, biezi
balstfjas uz mitiem par Trojas karu, katrs dramaturgs tos p&c saviem ieskatiem parveidoja.
Legendas par Trojas karu bija brivi piecjamas autoriem lai sacerétu tragédijas, kas atbilstu
Aténu sabiedribas strauji mainigajam vajadzibam un interesém.”

Tiesi Trojas kar§ un notikumi p&c ta visvairak atspogulo Agamemnona dzimtu, tas t€lus
un likteni. Sis dzimtas liktenis ir saistits ar vardarbigiem noziegumiem, asinsizlieanu un
tragiskumu, tapéc Agamemnona dzimta un tas t€li ir pieméroti, lai sengrieku autori atkal un

atkal raditu tragiskus stastus par notikumiem $aja gimeng.
1.1. Agamemnona dzimta

Ka jau iepriek$ minéts, sengrieku tragédijas visbiezak ir gimenes tragédijas. Piem&ram,
Aishila tragédija Agamemnons, autors piemin jau notikuSu bérna (Ifigé€nijas) upuréSanu,
atspogulo laulata (Agamemnona) nogalinasanu un atklaj bérnu planus noslepkavot mati
(Klitaimnéstru). Sis uzsvars uz vardarbibu gimené ir raksturigs sengrieku tragédijai un izriet
no gimenes lielas nozimes grieku dzivé.”® Braiens Vikers (Brian Vickers) norada, ka
vissmagakie noziegumi griekiem bija tie, kuri tika versti pret gimenes eksistences pasiem
pamatiem: paricids, matricids, bérnu asinsizliesana un incests.”’ Agamemnona dzimtas
vesture ir aptraipita ar daudziem no Siem noziegumiem, tapéc Agamemnona un vina gimenes
tragisko likteni biezi izmantojusi sengrieku dramaturgi, lai, izmantojot dazadas variacijas par
jau zinamajiem mitiem un to teéliem, raditu tragédijas.

Aishils tragédija Oresteja atspogulo mitu par senas dzimtas tragédiju — par Atreja nama
asinaino lastu. Konflikts sakas starp diviem Pelopa déliem, Atreju un Tiestu, kuri sava starpa
nevar€ja sadalit varu Argosa. Tomér Atrejs kluva par valdnieku un izraidija no pils€tas savu
brali Tiestu. Kad Atrejs uzzinaja, ka Tiests slepus ir ticies ar vina sievu Aeropu, vin$ atriebas
savam bralim. Uzaicin3jis vinu ierasties sava nama uz vakarinadm. Atrejs nogalindja divus
Tiesta bernus un pasniedza vigu miesu bralim vakarinas. Pec tam, kad Tiests bija pabeidzis

vakarinot, Atrejs paradija bralim vina bé€rnu asipainas galvas un pargjas kermena dalas.

Dr. Thompson D., Greek Drama Study Guide [online, cited: 22.05.2014]. Available:
http://novaonline.nvcc.edu/eli/eng251/agamemguide.html

Dr. Thompson D., Greek Drama Study Guide [online, cited: 22.05.2014]. Available:
http://novaonline.nvcc.edu/eli/eng251/agamemguide.html

" Vickers, B. Towards Greek Tragedy: Drama, Myth, Society. London — New York: Longman Publishing
Group, 1979, page 110
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Redzot So drausmigo skatu, Tiests nolad€ja Atreju un vina pécnac€jus. Atreja deli ir
Agamemnons un Menelajs.*®

Agamemnons bija grieku karavadonis Trojas kara, Argosas jeb Mikeénu valdnieka
Atreja un Aeropas dé€ls, Menelaja bralis. TieSi Menelaja d€], Agamemnons iesaistijas Trojas
kara, lai atgiitu bralim nolaupito sievu. Ka vésta mits, Agamemnons esot nogalinajis
Klitaimn&stras pirmo viru — Tantalu — un vigu kopigos bérnus. Dioskiri, Klitaimnéstras brali,
piespiedusi Agamemnonu precét Klitaimnéstru. Lauliba ar Klitaimn@stru, Agamemnonam
bija Cetri bérni — Ifigénija, Orests, Elektra un Hrisotemida. Agamemnona dzimtas liktenis un
negaiditie pavérsieni tiek atspoguloti viscaur Homéra eposa lliada un daudzas sengrieku
dramaturgu tragédijas.”’ Papildus klasiskie avoti, kuros tiek pieminéts Agamomnons un vina
dzimta, ir Homéra Odiseja, Higinija Fabulas un Ovidija Metamorfozes.™

Atreja nams sengrieku trag€dijas visvairak saistas ar slepkavibam, ko izraisa
Agamemnona atgrieSanas majas. Lasts, kas uzlikts Atreja pecnacgjiem, iespaido visu vina
p&cnacgju likteni, it seviski vardarbiba izpauzas Agamemnona dzimta:

1.  Agamemnons upuré savu meitu Ifigéniju;
2. Klitaimn@stra noslepkavo savu viru Agamemnonu;
3. Orests, Agamemnona d&ls, nogalina savu mati Klitaimn@stru.”'

Kad Trojas valdnieka d€ls Parids nolaupija Menelaja sievu Helenu, Agamemnons
sapulc€ja varonus, lai dotos uz Troju atgiit brala sievu. Grieku karaspéks nelabveligu veju dél
tika aizturéts Aulida un, lai panaktu grieku talako virzibu uz Troju, Agamemnonam vajadz€ja
upurét savu meitu Artemidai. Mits par Ifigénijas upuréSanu nav pieminéts Homera /lliada,
vissenakas liecibas par So notikumu ir saglabajusas viena no Episka Cikla poémam. Eiripids
sava tragedija Ifigénija Aulida raksta, ka Agamemnons uzaicina Ifigéniju uz Aulidu, par
ieganstu §im uzaicinajumam minot kazas ar Ahilleju. ST izvéle Agamemnonam bija seviski
smaga — izbojat karagajienu pret Troju vai morali sagraut sevi, nogalinot savu bérnu.”
Agamemnons izvélgjas upurét meitu, bet, ka jau tika mints™, sengrieku tragédiju piedavatas
versijas par Ifigénijas likteni nonak pat pretrunas.

Parnakot no ilgas prombiitnes Trojas kara, Agamemnons vélas atgiit varu sava pilséta

un nama, kuru vina prombiitnes laika parvaldija sieva Klitaimn@stra. Agamemnonam nezinot,

* Dr. Thompson D., Greek Drama Study Guide [online, cited: 22.05.2014]. Available:
http://novaonline.nvcc.edu/eli/eng251/agamemguide.html

* Aishils Oresteja, Eiripids Ifigénija Aulida, Hekuba, Orests, Ifigénija Tauru zemé, Sofokls Elektra

** Roman L., Roman M. Encyclopedia of Greek and Roman Mythology. New York: Facts On File, 2010, page
29

' Dr. Thompson D., Greek Drama Study Guide [online, cited: 22.05.2014]. Available:
http://novaonline.nvcc.edu/eli/eng251/agamemguide.html

32 Roman L., Roman M. Encyclopedia of Greek and Roman Mythology. New York: Facts On File, 2010, page
29

* Skat. 1.nod.
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Klitaimnéstra ilgi planoja vira slepkavibu, lai atriebtu vinu kopigas meitas Ifig€nijas
upurésanu.** P&c tam, kad Agamemnons bija devies uz Troju, Klitaimnéstra padarija Aigistu,
izdzivojuso Tiesta d€lu, par savu milako. lespg&jams, ka tiesi t€vu naids pamudinaja Aigistu
savaldzinat Klitaimnéstru. Kad Agamemnons atgriezas Argosa, Aigists un Klitaimnéstra
nogalindja vinu. Aishils raksta, ka Klitaimné&stra pati nogalinajusi Agamemnonu, sapinot vinu
tikla un noslicinot vanna. Savukart Homers Odiseja vairak akcenté tiei Aigista darbibas.*
Klitaimn&strai turpmak nakas baidities no vinas bérnu, Oresta un Elektras, asinsatriebibas.¢

Péc vairakiem gadiem Orests atgriezas dzimtajas téva majas un atriebj Agamemnona
slepkavibu, nogalinot Aigistu un Klitaimné&stru. Tragédijas Orestam palidz vina masa Elektra,
tatu Homers raksta, ka Orests esot bijis vienigais atrieb&js. P& mates noslepkavosanas,
Aishila Oresteja un Eiripida Elektra Orestu vaja Furijas, tacu Sofokls sava tragédija Elektra
un Homérs §adu notikumu neatspogulo.”’” Fiirijas izseko un moka Orestu, jo vin$ atrieba
mates izdarito noziegumu ar citu — vél smagaku. Fiirijas ir mitiskas asinsatriebibas likuma
sargatajas, un vislielakais parkapums ir matricids, jo viscie$aka asins saikne ir starp mati un
b&rnu. Orests, mekl&jot atbrivoSanu no savas vainas, dodas pie Apollona, kur§ ierosina lagt
palidzibu Aténai. Gudribas dieviete ir labveliga Orestam, jo pati nav dzimusi no mates, bet
gan no t€va Zeva galvas. Aténa sariko balsoSanu, par tiesneSiem pieaicinot aténieSus, lai tie
izlemtu, kas ir smagaks noziegums — mates asinu izlieSana vai laulata nogalinasana. Par labu
Orestam, Apollons min faktu, ka mate ir tikai bérna izn€sataja un ka beérns patiesiba ir saistits
tikai ar t€vu. Tas nozim&, ka matricids nav asinsnoziegums. Tiesne$i nobalso par labu
Orestam, tadgjadi attaisnojot vina ricibu.*®

Visi sengrieku tragédiju autori — Aishils, Sofokls un Eiripids — savos darbos iztirza
Agamemnona dzimtas likteni, meklgjot taisnibu un pamatojumus izdaritajiem noziegumiem.
Senaja Griekija pastaveja uzskats, ka slepkavibu var atmaksat tikai ar slepkavibu, to pieprasija
gods.” Atreja namu vienmér ir appémusi tragédijas aura, turpinoties cauri paaudzém, lidz pat

Orestam, ar kuru izbeidzas Sai dzimtai uzlikta lasta darbiba.

¥ McCoskey D.E., Zakin E. Bound by the City. Greek Tragedy, Sexual Difference, and the Formation of the
Polis. New York: SUNY Press, 2009, page 13

% Roman L., Roman M. Encyclopedia of Greek and Roman Mythology. New York: Facts On File, 2010, page
119

3 McCoskey D.E., Zakin E. Bound by the City. Greek Tragedy, Sexual Difference, and the Formation of the
Polis. New York: SUNY Press, 2009, page 13

7 Roman L., Roman M. Encyclopedia of Greek and Roman Mythology. New York: Facts On File, 2010, page
119

*Dr. Thompson D., Greek Drama Study Guide [online, cited: 22.05.2014]. Available:
http://novaonline.nvcc.edu/eli/eng251/agamemguide.html

3 Summary and Analysis: Greek Mythology. The Tragic Dynasties — Mycenae: The House Of Atreus [online,
cited: 22.05.2014]. Available: http://www.cliffsnotes.com/literature/m/mythology/summary-and-analysis-greek-
mythology/the-tragic-dynasties-82 12-mycenae-the-house-of-atreus
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2. VECAKI UN BERNI

Aristotelis sava darba Nikomaha étika ir rakstijis, ka vecaki mil bérnus ka kaut ko savu,
bérni — vecakus, jo vini ir dala no vecdkiem40, tacCu realitat€ ne vienméer tas ta notiek, biezi
vien §ajas attiecibas rodas dazadas problémsituacijas, kas veicina neiecietibu, nicinasanu un
pat naidu vienam pret otru. Aristotelis ir veiksmigi noformulgjis ar1 labu vecaku-b&rnu
attiectbu pamatnostadni — ja bérni sapem no vecakiem to, kas viniem piendakas no vecakiem,
un tapat ari vecaki — no berniem, tad Sada draudziba ir noturiga un tada, kadai tai pienakas
bit"'. Tatad — veiksmigas attiecibas starp gimenes locekliem iespéjamas tikai tad, ja gan
bérnu, gan vecaku attiecksme vienam pret otru ir cienas pilna un atbilstoSa morales normam. Ja
no kadas puses $1 atticksme kst negativa, ziid ciena vai tiek nodarits kait€jums, mainas ari
otras puses izturéSanas un uzvediba. Ja vecaki nodarts kait€jumu bérniem, tad b&rnu atticksme
pret saviem raditajiem vairs nebis tik pozitiva, un otradak. Tiesi §1s novirzes no normalam
gimenes attiecibam ir viens no izmantotakajiem sizetiem sengrieku tragédijas, kuras $is
gimeniskas attiecibas un problémas tiek atspogulotas atkal un atkal.

Agamemnona dzimta, kuras likteni un negaiditos pavérsienus tragédijas atspogulojusi
gan Sofokls, gan Aishils, gan Eiripids, bernu un vecaku attiecibas visbiezak ir komplicétas un
neraksturigas standarta gimenei, kura valda miers, saticiba un milestiba. Par nozimigako téva
telu Agamemnona dzimta var uzskatit pasSu Agamemnonu, par sievietes t€lu mates loma —
Agamemnona sievu Klitaimnéstru. Ka jau darba teorétiskaja dala tika mindts®,
Agamemnonam un Klitaimn@&strai bija Cetri bérni — Ifigénija, Orests, Elektra un Hrisotemida.
Katram no Siem bérniem ir savadaka attieksme pret mati un tévu, un ari vecaki pret katru no

bérniem izjit atSkirigas jiitas un Iidz ar to savstarpgjas attiecibas gimeng ir dazadas.

© Tl TTEPUKAC TATEPA OOV OTEPYELY QEL:

oty O kal TOO: 0l Pév elow apoévawv,

ol 6" av ¢pitAovor untépac parrov natpoc. (Eur. EL 1102-1104)
Bérns, tev daba likusi tavu t€vu vienmér miléet,

Ir ta, ka dazi teévam ir (piekeras),

Bet citi atkal mil mati vairak par tevu.

Ikvienam bérnam kads no vecakiem ir tuvaks un dargaks, viens vairak ir piekeries

matei, savukart cits — t€vam. ArT Agamemnona dzimta visiem bérniem nav vienlidzigi labas

0 Aristotelis. Nikomaha étika, tulk. Kemere I. Riga: Zvaigzne, 1985, 175.1pp.
! Aristotelis. Nikomaha étika, tulk. Kemere I. Riga: Zvaigzne, 1985, 168.1pp.
*2 Skat. apaksnodalu 1.1.
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vai sliktas attiecibas ar katru no vecakiem, Orests un Elektra vairak izjiit cienu pret savu tévu,
bet Ifigénijai milaka ir mate Klitaimn&stra, lai gan meita paklaujas arT t€vam un viga paveéleém.
Agmamemnona un Klitaimnéstras meitu Hrisotemidu sengrieku autori savas tragédijas
piemin€jusi loti maz, $is t€ls paradas vienigi Sofokla tragédija Elektra, tap&c gruti spriest par
Hrisotemidas attiecibam ar vecakiem. Sofokls Hrisotemidu ir att€lojis ka neitralu t€lu, kam
Skietami ar abiem vecakiem ir lidzvertigas attiecibas, tacu var uzskatit, ka arT Sis bérns ir
vairak lojals matei, nevis t&vam, jo neatbalsta to, ka Klitaimnéstrai jasanem sods par teva
noslepkavoSanu. Mates un bérna attiecibas detalizetak tiks apliikotas apakSnodala ,,Mate un
bérns”.

Eiripids sava tragédija Ifigénija Aulida norada, ka labi vecaki ir tadi, kas rip&jas un

saudze savus bernus:
Kadwg 6 €xovot, peideobar téxvawv. (Eur. IA. 403)

Labi ir tie, kas saudze bérnus.

No §1 autora uzstadijuma var secinat, ka Agamemnons un ari Klitaimngstra nav
dévgjami par labiem vecakiem, jo neviens no abiem savus bérnus nesaudz&ja. Agamemnons
upurgja savu meitu Ifigéniju grieku uzvaras laba, savukart Klitaimnéstra, lai gan nevienu no
saviem bérniem nenogalinaja, tau neriip€jas par tiem un izturgjas pavirsi, vairak uzmanibas
veltot sev un sava milaka Aigista iegribu izpildiSanai.

Aristotelis Nikomaha étika ir teicis, ka vecaki vairak apzinds, ka bérni nak no viniem,
neka bérni saprot, ka vini nak no vecakiem, cieSaka ir saite starp raditdju un radito neka
otradi — starp radito un raditaju®. Filozofs ari sp&jis pamatot, kapéc vecaku piekerSanas
bérniem ir stipraka neka bérnu piekerSanas vecakiem, saistot to ar faktu, ka vecaki savus
bérnus iemil uzreiz pec to dzimSanas, savukart bérnu milestiba veidojas Iidz ar apzinas
raSanos. Un tie$i mates ir tas, kas pirmas nonak tiesa kontakta ar savu tikko dzimuSo bérnu,
tapéc vinas bernus mil vairak.** Sis Aristotela uzstadijums izpauZas gandriz katra tragedija —
mates atceras un gauzas par dzemdibu sapém un grito audzinaSanas procesu, kadu tas

piedzivojusas.

OeVoV TO TIKTEWY Kal GEpeL PiATpov peya

naciv te kowov wol’ dmepkauvew téxvwv. (Eur. IA. 917-918)

Griti dzemdet un liela burvestiba,

# Aristotelis. Nikomaha étika, tulk. Kemere I. Riga: Zvaigzne, 1985, 175.1pp.
* Aristotelis. Nikomaha étika, tulk. Kemere I. Riga: Zvaigzne, 1985, 175.1pp.
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Kas visam kopiga, liek ciest bérnu laba.

Mates stastitais par mokam, ko ta parcietusi, bérnam dzimstot un péc tam to auklgjot,
apliecina to, ko teicis Aristotelis — ka vecaki, it seviski mates, vairak apzinas, ka bérni nakusi
no viniem. Lidz ar to, arT mates (vai t€va) attiecksme un milestiba pret bérnu ir cieSaka, neka
bérnam pret saviem vecakiem. Tas pieradas ari trag€diju tekstos, pieméram, Klitaimnéstra
aizliedz Aigistam nogalinat Elektru, kas norada uz to, ka mate nevélas pielaut sava bérna navi,
savukart Orests sp€&j nogalinat savu mati.

Aristotelis raksta, ka bérnus vairak mil mates, jo bérnu radiSana ir saistita ar gritibam
un vinas vairak apzinds bérnus ka savus®™. Tomer, neraugoties uz Aristotela teikto, sengrieku
dramaturgi akcente ar1 t€va lomu bérna radiSana. Ne tikai mates tiek uzskatitas par b&rnu
raditajam, Senaja Griekija tikpat liela nozime tiek pieskirta arT tevam, lai gan tiesi sieviete ir

ta, kas parcie§ dzemdibu sapes un riip&jas par bérnu, I1dz tas izaug.

00K €0TL UNTnp 1 KEKANUEVOV TEKVOV

TOKEVS, TPOPOG O¢ Kvuatog veoomopov. (Aesh. Eum. 658-689)

Mate nav dév&jama par b&rnu

Vecaku, bet par jaunieséta embrija barotaju.

@ CVYKAOLYVITI TE K&K TAVTOD TATPOC

Ayauéuvovoc yeywoa. (Eur. IT. 800-801)

Masa, no ta pasa teva

Agamemnona dzimusT.

Par t€va nozimigumu raksta visi sengrieku tragédiju autori, Aishils pat norada, ka mate
nemaz nav dév€jama par bérna vecaku, bet gan tikai par augla izn@€sataju un barotaju. Péc
Siem izteicieniem var secinat, ka sengricku gimenés lielaka loma gimené bija t€vam un
raksturigs patriarhats, mate bija tikai b&rnu izn€satdja un audzinataja. lesp&jams tadel, ka
tevam tika pieskirta tik liela nozime, bérni bija lojalaki un vairak iemilojusi tieSi vinu, nevis
mati. Orests, uzrunajot savu masu Ifigéniju, pat saka, ka vina dzimusi no ta pasa téva, kas gan
ir diezgan nelogisks izteikums, tacu $adi Orests viennozimigi izrada cienu Agamemnonam,
akcentgjot to, ka tiesi vin$ ir bérnu raditajs, nevis mate. Vairak par t€va lomu gimené un

attiecibam ar b&rniem aprakstits apaksnodala ,,Teévs un bérns”.

¥ Aristotelis. Nikomaha étika, tulk. Kemere I. Riga: Zvaigzne, 1985, 189.1pp.
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Gluzi tapat ka visas Senas Griekijas gimenés, ari Agamemnona dzimta noteicoSais ir
virietis, sakotngji tas ir pats Agamemnons, bet péc vina naves saimnieka lomu Agamemnona
ipasumos parpem Klitaimnéstras milakais, Aigists. Visas tragédijas Klitaimnéstras tels ir
mazak nozimigs par virieSa t€lu, iznémums ir Aishila Oresteja. Aishils savos darbos ir
ieviesis nozimigu sengrieku trag€dijas zanra jauninajumu, kura Aigists vairs nav galvenais
tels un domin€ Klitaimné&stra. Aishila Klitaimn&stra ir parsteidzosi spécigs téls, sieviete, kas
sevl iemieso virietim raksturigas pasSibas un sagrauj lidz Sim valdoSo kartibu. Art Sofokla un
Eiripida tragédijas Klitaimnéstra ir viens no galvenajiem t€liem, ta¢u tam nepiemit tada
grandiozitate un célums, kadu tam pieskiris Aishils.*® Tie§i dazado telu interpretaciju dél,
attiecibas starp bérniem un vecakiem Agamemnona dzimta ir daudzveidigas un piesatinatas ar

emocijam.

Par bé&rmu un vecaku attiecibam loti daudz ir rakstijis Aristotelis, vin$ ne tikai ir
raksturojis attiecibas gimené un savstarp&jo piekerSanos, bet ari noformulgjis, kadai ir jabut
bérnu attieksmei pret vecakiem. Nikomaha étika teikts, ka godu vecakiem vajag paradit
lidzigi ka dieviem, tacu ne jau jebkuru; tapat ne jau vienu un to pasu tévam un mdtei, ari ne
tadu godu ka gudrajam vai strategam, bet tevam tadu, kads tévam piendkas, un matei tadu,
kads matei pienakas*’. Berniem ir jaciena savi vecaki kaut vai tikai par to, ka vini ir pamats
bérnu esibai.*® Talu realitaté §is Aristotela uzstadijums ne vienm@r ir patiess. BieZi vien, ka
tas veérojams Agamemnona dzimta, bérni aizmirst, ka jabiit pateicigiem saviem vecakiem par
to, ka tie davajusi viniem dzivibu. Vinu milestibas jiitas un vecaku godasanu aptumso naids,
kas radies vecaku neadekvatas ricibas dél. Turpmakajas apaksSnodalas sikak tiks apskatitas

Agamemnona dzimtas bérnu attiecibas ar mati, t€vu un patévu.
2.1. Mate un berns

Mates un bérna attiecibas ir 1paSas, ka misdienas, ta arT antikaja pasaulé, saikne starp
mati un bérniem tiek uzsvérta gandriz ikviena literaraja darba. STm attiecibam vajadzetu biit
piepilditam ar milestibu, riip€m un sapratni, tacu, ja ta nav, cilvéks, kas neizjit pietickami
spécigu milestibu pret savu tuvako, ir piemérots téls, par ko tragédiju autoriem v&stit savos

darbos. Mate, kas nemil savu bérnu, vai bérns, kas nemil savu mati, ir pietieckami tragiski téli,

% Roman L., Roman M. Encyclopedia of Greek and Roman Mythology. New York: Facts On File, 2010, page
119

7 Aristotelis. Nikomaha étika, tulk. Kemere I. Riga: Zvaigzne, 1985, 183.1pp.

* Aristotelis. Nikomaha étika, tulk. Kemere I. Riga: Zvaigzne, 1985,, 176.1pp.
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lai ar to palidzibu tragédiju autori spétu izraisit lidzjatibu un bailes skatitajos, kas, ka jau
ieprieks tika mingts, ir galvenais priek$nosacijums veiksmigas tragedijas izveids.*

Gandriz katra sengrieku traggdija tiek att€lotas kadas mates un bérna attiecibas, tacu
tieSi no Agamemnona dzimtas vienigais plasak izmantotais mates t€ls ir Klitaimné&stra
(KAvtarpvnotpa), Agamemnona sieva. Klitaimnéstras jiitas pret berniem un matiSkumu nav
iespgjams vertét viennozimigi, jo pret katru bérnu §Ts jitas atklajas un izpauzas savadak. Citus
masu telus, kas naktu no Agamemnona dzimtas, sengrieku tragédiju autori savos darbos nav
izmantojusi gandriz nemaz, tikai piesauku$i, lai noraditu tElu genealogisko izcelsmi.
Klitaimnéstras téls sengrieku tragédijas vairak tiek att€lots ka negativais, tragiskais tels,
kuram triikst matigku jitu un milestibas pret saviem bérniem. Skiet, ka 3ai sievietei no visiem
saviem berniem, kas raditi lauliba ar Agamemnonu, darga ir tikai Ifigénija (Ipryévera), kas,
ka vesta Eiripida tragédija Ifigénija Aulida, tika ziedota dievei Artemidai, lai nodroSinatu
sengrieku karaspéka uzvaru Trojas kara. Visu tris sengricku tragédiju autoru darbos var

saskattt norades uz to, ka Ifigénija Klitaimn&strai ir bijusi milakais b&rns.

£&nc xabnoo 6evPO oV OO, TEKVOV:
nipoc untép, Iy évela, paxapiav d¢ pe

Eévatol tatode mAnoia otabetoa doc. (Eur. IA. 627-629)

Vienu péc otras Surp pie manis liec p&das, meit,
Pie mates ciesi [idzas stavosa, Ifigénija,

Manu laimi §Tm sveSajam paradi.

Sis citats atklaj to, cik loti Klitaimnéstra lepojas ar savu meitu Ifigéniju. Tiek pateikts,
ka Klitaimnéstra meitu uzskata par savu laimi (uaxapia), kas norada uz mates patieso
milestibu pret savu bérnu. Ne tikai lepnums parnem mati, kad meita tai solo ciesi Iidzas, bet ta
ar1 vélas, lai citas sievas pamana to, ka vina ir Ifigénijas mate, tad€jadi v€loties izraisit citas
sievas skaudibu.

Ka viena no galvenajam mates funkcijam tiek uzskatita bemu piedzemdéSana,
izaudzinaSana un meitu izprecinasana. Ari Klitaimnéstra saka, ka matei pasai sava meita ir

jaizdod pie vira.
kadov texovoay taud p éxdovvar téxva. (Eur. IA. 736)

Ir labi matei izdot lauliba savu meitu.

¥ Aristotelis. Poétika, tulk. Giezens A. Riga: Jana Rozes apgads, 2008, 52.1pp.
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Ne tikai $aja tragedija, bet ari vairakas citas sengrieku autoru tragedijas’’, tiek akcentats,
ka mates galvenais uzdevums ir meitu izprecinasana, ar ko arT mates pienakumi pret meitu
izbeidzas un riipes tiek nodotas jaunajam viram. Visspilgtak mates un meitas cie$as attiecibas

atklajas Eiripida Alkestida, kura Alkestida, gatavodamas mirt, visvairak pardzivo tiesi to, ka

nevards izprecinat savu meitu un but klat dzemdibas (ov yap oe untnp ovte voudevoet

niote // 00T’ &v Toxotot ootot Bapovver (Eur. Ale. 317-318)). Acimredzot Senaja Griekija
meitas izdo$ana pie vira matém bija 1pass bridis, kas iezimg&ja to, ka mates audzinaSanas darbs
ir beidzies un meita vairs nav atkariga no savas mates.

Atskirtba no Ifigénijas, otru Klitaimn@stras meitu, Elektru (HAéxTpa), nevar uzskatit
par mates iemiloto bérnu. P&c Ifigénijas tragiskas naves, Klitaimnéstras atticksme pret viru un
pargjiem bérniem krasi izmainTjas, vina ne tikai nogalin3ja savu viru Agamemnonu, bet 11dz ar
vira navi ar1 pret berniem saka izturéties nezeligi. Elektra no mates ricibas cieta visvairak, ka
vésta Aishils sava tragédija Ziedotdjas, Elektra tika padarita par verdzeni pasas majas,
savukart Eiripids raksta, ka Klitaimnéstra meitu esot aizsitijusi dzivot pie kada zemnieka.
Elektra vairak mil§ja t&vu neka mati, un loti pardzivoja vina navi. Klitaimngstra nespgja
paciest So meitas s€roSanu, tapec Elektra kluva matei nevélama. Ka v&sta Aishils,
Klitaimnéstra kopa ar savu iemiloto Aigistu (Alyto0oc) aizliedza Elektrai visu, gan doties
arpus pils, gan sarunaties ar pilsétniekiem un pat vaimanat par t€va nezeligo navi. Elektras un
Klitaimn@stras attiecibas vairak atklaj tiesi Elektras monologi, kuros vina nosoda savu mati un
1zsakas negativi par vinas ricibu gan pret brali Orestu, kuram mates d€] nacies pamest pilsétu,
gan pret tevu Agamemnonu, gan pret sevi pasu un savu likteni, esot verdzenes loma téva
majas. Elektras téls sengrieku tragédijas atklaj cieSanas, ar kadam sastopas bérns, kuru mate
nemil un nesaudzg, bet nicina un pat ienist. Ari pati meita pret Klitaimnéstru nekadas
milestibas jiitas nelolo, jo tiesi mate ir ta, kas atn€musi vinai visu, kas dargs — vina nogalinaja
Elektras miloto t&vu Agamemnonu, vinas bralis Orests (Opéotnc) bija spiests pamest dzimto

pilsétu Argosu (Apyoc), lai mate vinu nenogalinatu. Klitaimn@stra ir izpostijusi visu Elektras
gimeni un pazudinajusi tos, kurus meitene mil, tapéc meitenes naidigums pret mati ir

pamatots un vinas dusmas neremdinamas.

texovoa yap u’ éppupac éc to dvotvyéc. (Aesh. Lib. 913)

Mani tu dzemdgjusi un iegriidusi posta.

0 Eiripida Alkestida, Ifigenija Aulida u.c.
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Atklata saruna ar mati, Elektra vipai parmet, ka, biidama mate, Klitaimnéstra savu
miesigo bérnu, Elektru, ir iegriidusi posta, liekot vergot savas dzimtajas majas, kuras, kamer
tevs bija dzivs, vina bija saimniece. Elektra ar Siem vardiem vedina Klitaimn&stru uz
pardomam — vai tieSam mate spétu ta izrikoties ar savu bérnu. Tacu tas, ka mate tieSam to ir
nodarfjusi savai meitai, mudina Elektru turpinat So sarunu un parmest matei par vinas

attieksmi pret saviem b&rniem un viru.
untnp kadertal, untpi 6 ovdev é€toot. (Sof. El. 1194)
Mate vina tiek saukta, bet nav lidziga nevienai matei.

Ar Siem vardiem Elektra norada to, ka neviena mate, kas rikojusies ta, ka Klitaimn&stra,
nav pelnijusi, lai vipu déveé par mati. Klitaimné&stra par mati tiek saukta tikai tapec, ka devusi
dzivibu saviem bérniem. So sakot, Elektra atkldj savas domas par Klitaimn&stru, akcentgjot,
ka neviena mate ta nedrikst izturties pret saviem b&rniem un, ja kada tomér rikojas lidzigi

Klitaimn@strai, tad ta par mati saucas tikai varda péc.

Kal o’ éywye 0eomOTIV
1) untép’ ovk éAacoov €ic NUAc véuw,
fj Cw Biov poxOnpov, &k te 000 KAKOLG

nioAAoic aetl Evvovoa Tov Te ovvvouov: (Sof. El. 597-600)

Es domaju, ka tu man ne mazak
Saimniece ka mate esi,
Nozelojamo dzivi, ko dzivoju, tu daudziem

LLaunumiem vienmeér regulari esi piepildijusi.

Uzrunajot mati, Elektra vinai pasaka, ka uzskata Klitaimn&stru par savu saimnieci, kurai
vina ir padota un nebaidas pateikt, ka tiesi mate ir padarijusi vinas dzivi noz€lojamu ar savam
darbibam. Sie Klitaimnéstrai adresétie Elektras vardi vie§ tragedijas skatitajos un ari
misdienu lasitajos Z€lumu pret meiteni, kurai tik daudz kas japarcieS mates negativas
atticksmes dg€]. FElektras teiktaja jauSamas sapes un emocionals pardzivojums, pie ka
vainojama ir Klitaimn@stras aukstasiniba un matisko jiitu trikums pret meitu, kas meitenei
liek teikt, ka vinas dzive ir bezjédziga, nelaimiga (uox6npoc). Elektra ar1 saprot, ka vinas
dziveé nekas nemainisies un vina paliks par verdzeni, kameér vien t€va nama valdis mate un tas
milakais Aigists, tapec meitenes vieniga ceriba uz labaku dzivi ir bralis Orests, par kura

likteni vinai nekas nav zinams.
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Tiesi ar savu d€lu, Elektras brali Orestu, Klitaimn@strai ir viskomplicétakas attiecibas.
Vin$ ir vienigais, no kura Klitaimnéstra baidas, jo tikai Orests var atriebt sava teva
Agamemnona navi. Klitaimn@stras bailes ar1 piepildas, kad Orests atgriezas no trimdas
dzimtaja Argosa, lai izrékinatos ar téva slepkavam. Oresta attiecksme pret mati ir nicinosa,
lidzigi ka Elektra, vin$ Klitaimnéstru neuzskata par savu mati, bet gan nosoda vinas
nodarfjumu t€vam un masas paverdzinaSanu. Lai atriebtu té€va noslepkavosanu, déls ir gatavs
nogalinat savu mati un vinas milako, neizjiitot ne mazakos parmetumus, jo vina aizstavis,

Apollons, atbalsta Sadu ricibu.

fjTic &' ér’ dvopl TovT’ éunoato otvyog,

&€ o0 téxvawv fvey x’ vTo Caovny Bapoc,
Qidov Téwe, vov O’ ExOpov, wc gpaivel, kakov,
Tl oot dokel, uvpawva y’ it Exidv’ épv
onnew Ovyovo’ av aAdov ov dednypévov

ToAunc éxatt kaxodikov ppoviuatoc. (Aesh. Lib. 991-996)

Ta, kas pret viru $adu naidu izplanoja,

No kura bérnu svaru né€saja zem kriitim,
Lidz $im darga, tagad nistama, ka izskatas.
Ka tev liekas? Juras Ctska vai odze kluvusi,
Ja kadam pieskarsies bez dz€liena, tas sapiis

No uzdrikstéSanas un prata netaisnibas.

Sadus skarbus vardus Orests velta savai matei, atklati pasakot, ka bému acis vina ir
nistama. D€ls arT pamato sava naida iemeslu — t€va nogalinaSanu, sakot, ka Iidz t€va naves
bridim, mate bérniem esot bijusi mila un darga, bet, pec nezeligas slepkavibas, bérni vairs
nesp€j izjust milestibu pret savu mati un piedot vinas nodevigo ricibu. Klitaimnéstra tiek
nodévéta par &isku, kas saindé cilvekus pat bez dzéliena, tikai pieskaroties vien. Sis
fragments atklaj Oresta pardzivojumu un dvéseles mokas, kadas tas pardzivo, uzzinot par teéva
navi, un dusmas, kadas vin$ izjut pret mati, kuras dél vina milotais t€vs ir miris. Orests,
veledamies atriebties par t€va navi, ne tikai velta asus vardus savai matei, bet ir sp&jigs vinu

pat nogalinat.

000&v oefiCn yeveOAiove dpac, Téxvov; (Aesh. Lib. 912)

Vai tu nebisties no vecaku lastiem, bérns?
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KTEVELY Eotkac, @ Tékvov, TNy untépa. (Aesh. Lib. 922)

Tu izskaties apnémies noslepkavot mati, bérns!

Savukart Klitaimn@stra, sastopoties ar sava déla atriebibas alkam, ar dazadam frazém,
jautajumiem un izteicieniem, censas sava bérna atmodinat sirdsapzinu un atgadinat, ka vina,
lai vai kada ar1 butu, tomér ir Oresta miesiga mate, kura vinu dzemdgjusi un audzinajusi.
Katra vinas veltitaja fraz€ délam vina atgadina, ka ir ta mate. Klitaimné&stra censas ar1 iebiedét
delu, piesaucot vecaku lastus, kas draud Orestam, ja vin$ nodaris ko launu savai matei. Tacu
Oresta domas par to, ka mate ir pelnijusi mirt, vina nespgj izmainit, tik neremdinamas ir d€la

dusmas, un mates vardi tam ir vienaldzigi.

Emioxec, w mat, Tovde & aldeoat, TéExVoV,
HAaTOV, TPOC @ 0V ToAA 01 BpiCwv dua

ovAotow éEnueAac evtpadéc yala. (Aesh. Lib. 896-898)

Pagaidi, déls, vai tu necieni, bérns,
So krati, no kuras tu daudz, tai pat laika iemidzis,

Ar smaganam z1di satigo pienu.

Klitaimngstra izmanto visus pan€mienus, lai parliecinatu Orestu vinu nenogalinat, tai
skaita minot So svarigo argumentu, ka vina ir ta, kas délu dzemdgjusi un zidijusi, kamer vins
bijis mazs un nespécigs. Klitaimnéstra cer, ka izdosies atmodinat déla Iidzjutibu un Z€lastibu,
un tadgjadi paries Oresta naids pret mati un zudis v€lme nogalinat vinu un atriebt teéva
noslepkavosanu. ST Klitaimnéstras parliecina$ana un cen$anas atmodinat déla milestibu un
cienu pret mati ir neveiksmiga, tiesa gan uz 1su bridi Orests sak Saubities, vai vin$ ir tiesigs
nogalinat savu mati, bet sapemot dievu atbalstu, vin$ giist parliecibu, ka Sis ir pareizais
lémums un mates nogalinasSana ir vienigais risinajums $ai situacijai.

Saprotot, ka d€lu neizdosies parliecinat, lai vinu nenogalina, Klitaimn@stra secina, ka

pati ir radijusi savu slepkavu, un nosauc Orestu par ¢lisku (0¢(c).
ol 'yw tekovoa Tovd’ v EOpepaunv. (Aesh. Lib. 928)
Es esmu radijusi $o cusku.
Og1c (cuska) Aishila trageédijas Ziedotdjas konteksta ir visai zZimiga lekséma, jo arl

Orests savu mati nosauc par Cusku, tikai vairak precizgjot — par jiiras ¢usku (uvpatva) un
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odzi (é)(tévoz)ﬂ. Sava zina Klitaimn@stra un Orests ir Iidzigas situacijas — Klitaimn@stra
atriebas viram par meitas upuréSanu Artemidai, savukart Orests atriebjas matei par teéva
nogalinasanu. lesp&jams tapéc, ka Klitaimnéstra saprot, ka vinas délam ir tadas pasSas tiesibas
vinu nogalinat, kadas bija vinai noslepkavot savu viru. Vipa tik loti nepardzivo par savu
gaidamo navi, bet gan sagaida to visnotal mierigi, bez Zz&labam un vaimanasanas. Skiet, ka

Klitaimng&stra ir pien€musi savu likteni un ir gatava mirt no déla rokas:

Oevov T0 TIKTEW E0TIV: 0DOE Yap KaKWS

o xovTL Uicoc wv Téxn npooyiyvetat. (Sof. EL. 770-771)

Briesmigs ir mates prats, kaut sliktu

Bérni darfjusi, naidu vina pret raditajiem nejiit.

Ar Siem vardiem Klitaimn&stra atkl3j, ka neizjiit naidu pret nevienu no saviem b&rniem,
pamatojot, ka neviena mate, lai vai kas tai tiktu nodarits un lai vai kada biitu bérnu attieksme,
nespgj ienist savus pécnacgjus. Neviena no sengrieku tragédijam Klitaimnéstra pret saviem
bérniem neizrada naidu, lai arT pret Elektru vina izturas v@si un vienaldzigi. Klitaimn@stra
nelava savam milakajam Aigistam meitu nogalinat, kas tomé&r norada uz kaut kadam
milestibas jutam pret vinu. Klitaimn&stra neienist pat Orestu, kur§ atnests vinai navi, bet lidz
pat péd€jam bridim cenSas delu parliecinat, lai to nedara un saudze savu mati. Klitaimnéstras
attieksmeé pret bérniem jauSams dazadu emociju kopums — dusmas, aizvainojums, bailes, tacu
mate nav sp&jiga ienist savas atvases, kuram devusi dzivibu un tos izaudzinajusi. Seit vélreiz
pieradas Aristotela teiktais par to, ka raditajs raditajam ir piekeries vairak, neka raditais
raditajam.”® Klitaimn@stras jiitas pret berniem ir tik patiesas, ka vina sp&j piedot bérniem visu,
ko tie nodarTjusi un teikusi, un turpinat tos milét. Savukart bérni neizjit So saikni ar savu mati
tik spécigi, tapeéc nesp€j aizmirst mates nodarito launumu.

Orests neizjiit sirdsapzinas parmetumus vai pardzivojumus par Klitaimn€stras
slepkavibu, bet priecdjas un iedroSina ari Elektru, ka turpmak vinas dzive biis labaka bez

mates, kas pastavigi ir ierobezojusi savu meitu un ignor&jusi vigas gribu un tiesibas.

UNKET’ ExpoPov
untpwov wg oe Anu’ atiuacer moté. (Sof. EL 1427-1428)

Vairak nebisties

Ka mate tavu gribu kadreiz negodas.

3! Skatit 20.1pp.
52 Aristotelis. Ntkomaha étika, tulk. Kemere 1. Riga: Zvaigzne, 1985, 175.1pp.
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Sofokls raksta, ka Orests ne tikai nenozelo savu nodarijjumu, bet arT aicina masu nes€rot
par mates navi. Seit jauSamas Oresta prioritates — par svarigaku vip$ uzskata savu masu, kas
cietusi no mates launa prata, nevis pasu mati. Tapec arT matricids Oresta neizraisa sirdssapes
par vina nodarijumu matei, vins ir gandarits par savu darbu un saprot, ka ir izglabis masu no
dzives pavadiSanas verdziba, kadu Elektrai bija paredzgjusi Klitaimnéstra un tas milakais.
Tacu Aishils tragédija Labvéligas atklaj, ka Orests tom@r pardzivo par mates nogalinasanu un
mekl€ palidzibu pie dieviem, lai atbrivotos no Furijam, kas vaja vinu izdarita nozieguma del.

Sofokls sava tragédija Elektra nedaudz piemin vél vienu Klitaimnéstras un
Agamemnona bérnu — Hrisotemidu (XpvooOeuic). Tiesa gan, Sis t€ls konkrétaja tragedijas
sizeta ir maznozimigs un citu sengrieku dramaturgu darbos neparadas nemaz. Sofokla Elektra
Hrisotemida p&c mate paveles veic ziedoSanas ritualu pie t€va kapa un pazino Elektrai, ka tur

redz&jusi brala Oresta matu sprogu.

WG €L TAO 1] TEKODOQ TTEVOETAL, TUKPAY

ooxw ue metpay tvde toAunoew €ti. (Sof. EL. 470-471)

Ja So mate uzzinas, es domaju, ka

So méginajumu manu rigti janozelo bs.

Hrisotemida ir paklavusies savai matei un baidas nostaties pret vinu, jo meitai ir bail par
iesp€jamajam sekam, ja mate uzzinatu par vinas pretosanos. Sofokla Elektra Hrisotemidai nav
liela nozime tragédijas sizetiskaja risinajuma. Ja Elektra un Orests vélas ko mainit sava dzivé
un atgiit téva 1pasSumus, tad Hrisotemida ir samierinajusies ar savu likteni un cenSas izdabat
matei, ka vien var, iesp&jams, lai nenonaktu tada pasa situacija ka Elektra, kurai pat aizliegts
iziet no majas. Hrisotemida paklaujas Klitaimnéstrai ne tikai baididamas nonakt mates
nez€lastiba. Izvertejot Elektras teikto par masu, var secinat, ka Hrisotemida mati patieSam

mil:

EUOD O& MATPL MAVTA TLUWPOVUEVTC

ovte Evvépdelc Ty te dpwoav éxtpémeic. (Sof. EL 349-350)

Tu man t€vu nepavisam atriebt

Nepalidzi un mani mégini atturét.

Ari, uzzinot par brala un masas sazverestibu, Hrisotemida atsakas taja piedalities, tacu
ar prieku uztver to, ka Orests ir ieradies Argosa, un steidzas So zinu pavestit Elektrai.

Hrisotemidai gan mate, gan tévs, gan ar1 bralis un masa ir svarigi, vina nevélas sanaidoties ne
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ar vienu no saviem tuvakajiem, bet, esot lojala Klitaimn@strai, Hrisotemida boja attiecibas ar
pargjiem Agamemnona bérniem.

Analizgjot sengrieku tragedijas atspogulotas bérnu attiecibas ar mati Klitaimn@stru, var
secinat, ka, neraugoties uz dazadajiem apstakliem, mate tomér savus b&rnus mil. P&c
Ifigénijas naves, matei ir griiti sadzivot ar nogalinata Agamemnona bérniem, vina doma tikai
par sevi un bérni vinai lielakoties ir vienaldzigi Iidz bridim, kad no tiem ir atkarigs, vai vina
dzivos vai mirs. Klitaimnéstra ir att€lota ka divkosigs t€ls, paslabuma mekl&taja, kura par
savu mates statusu un pienakumiem atceras tikai tad, kad vajag parliecinat bérnus vinu
nenogalinat, manipuljot ar vinu jatam un sirdsapzinu, un atgadinot, ka vina tacu ir ta, kas
bérnus dzemdgjusi un audzinajusi, tadeéjadi censoties bernos atmodinat milestibu pret mati un
izlugties apz€losanu. Tomér, neraugoties uz savu atturigo attieksmi pret b&rniem un bérnu
naidu pret mati, Klitaimn€stra saviem bérniem launu nevél, matiskas jiitas tomeér ir parakas

par visu negativo, kas noticis.
2.2. Tevs un bérns

Pats nozimigakais un visvairak pieminétais te€va teéls Agamemnona dzimta neapSaubami
ir pats Agamemnons (Ayauéuvwv). Lidzigi Klitaimnéstrai, arT Agamemnona attiecibas ar
bérniem ir dazadas, tau pret visiem saviem b&rniem teévs vienmer ir izradijis milestibu un
ripes. Agamemnons bija ne tikai Cetru bérnu tevs, bet arT izcils grieku karavadonis, kur§ veda
grieku karaspe€ku uz Troju un lielakoties neatradas savas majas Argosa. Agamemnona
attiecibas un saskarsme ar bérniem tragédijas netiek atspogulota tik bagatigi un biezi ka
Klitaimnéstras, jo tie$i mate ir ta, kas uznemas riipes par bérniem, kameér tévs nes slavu visai
grieku tautai. Tacu, neskatoties uz niecigo saskarsmi, kada S$aja gadijjuma ir starp
Agamemnonu un vina bérniem, visi Cetri bérni nenoliedzami tévu loti mil, kas vairakkartigi
atklajas gandriz visas sengrieku autoru tragédijas, kuras tiek pieminéta Agamemnona dzimta.
Agamemnona prombiitnes d€l t€va un beérna attiecibas visvairak tiek atspogulotas tieSi ar
meitu Ifigéniju, kura péc téva uzaicindjuma dodas uz kara lauku kopa ar savu mati
Klitaimn@stru. Agamemnona attieksme pret pargjiem berniem tragédijas netiek atklata, jo,
uzreiz péc atgrieSanas sava ipaSuma Argosa, Agamemnons tiek nogalinats.

Agamemnona un Ifigénijas attiecibas sengrieku tragédijas tiek atspogulotas visvairak, jo
tieSi Ifigénija ir ta, kas dodas pie té€va, kamér vin§ atrodas karagajiena pret Troju. Par
Ifigénijas un Agamemnona tikSanos netalu no Trojas varam lasit [idz miisdienam nonakusajas

Eiripida tragédijas [lfigénija Aulida un Ifigénija Tauru zemé. Tajas autors — ar dazadam
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emocionali piesatinatam frazém — sp€jis atklat So te€va-bérna abpus€jo milestibu un

piekerSanos, kas mijas ar sap€m un pardzivojumiem.
pawTn 0 ékddeoa natépa kal ov tard éué. (Eur. IA. 1220)
Pirma es nosaucu tevi par t&ti un tu mani par bérnu.

Ifigénija ir Agamemnona un Klitaimn@stras pirmais bérns, kas vismilaka ir bijusi gan
matei, gan t€vam. Abi vecaki savu pirmdzimto meitu ir pasaizliedzigi mil&jusi, tas tiek atklats
visu sengrieku autoru darbos, kuros tiek vestits par Agamemnona dzimtu. ArT pati Ifigénija
tiek atspogulota ka maiga, palaviga un krietna meita, kas savus pienakumus pret vecakiem un
to teiktos vardus veért€ augstak neka savu dzivibu, un ir gatava darit jebko, lai tik vecaki
varétu ar meitu lepoties. Ifigénija piekerSanos tévam izrada pastavigi, ne tikai paklaujoties

vina teiktajam un izdabajot vina v€lm&m, bet ar1 izradot ripes par t&vu un vina likteni.

npéaPuv ap’ éodéloual
euawv pilaioy vmodoxaic douwv, matep,

novwv TLOnvove amodidbovod oot Tpodac; (Eur. IA. 1228-1230)

Vai man tevi, tévs, ka vecu viru
Manas dargajas majas jauznem,

Atmaksajot baroSanu un atgrieZot tavas riipes?

Saja fragmenta meita aicina tévu vecumdienas ierasties vinas majas, lai beidzot Ifigénija
tevam var€tu atmaksat par vinas izaudzinasanu, baroSanu un riipém, kadas t€vs sniedzis
savam bérnam. Sie vardi liecina par to, ka meita patie§am ciena savu t&vu un noverte visu to,
ko Agamemnons vinas laba ir darijis, ka arT vélas pienacigi pateikties par to. Arl misdienas
novérojams lidzigs attiecibu modelis, kads atklajas Saja fragmenta — sakotngji vecaki audzina
un kopj savus bérnus, 1idz tie dodas patstaviga dzive, bet velak, kad vecaki ir novecojusi un
vargi, bérni apriip€ savus vecakus, tadgjadi atlidzinot par vecaku ieguldijumu vinu

audzinasana.

PiAlonatwp & del mot’ el

paAiota naidwv Twd’ 6oove éyw ‘texov. (Eur. IA. 638-639)

Tévu milgjusi tu vienmer esi

Visvairak no visiem b&rniem, kurus esmu dzemdgjusi.
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Klitaimn@stra, sakot Sos vardus, Skietami v€las cildinat Ifigé€niju un uzlielit vinas ciesas
attiecibas ar t€vu, noradot, ka Ifigénija no visiem vinas un Agamemnona b&rniem t&vu mil
visvairak. Tome&r Sos mates teiktos vardus var apSaubit, jo arl parjie berni ar vardiem vai
darbibu pierada savu piekerSanos Agamemnonam un to, ka tévs viniem vienmer ir bijis dargs.
Nemot véra Klitaimnéstras sliktas attiecibas ar parg€jiem bérniem, Sie vinas vardi milotajai
meitai nav objektivi, jo saprotams, ka mate izteiksies pozitivi par savu lolojumu, nevis lielis
pargjos beérnus, ar kuriem attiecibas ir saspringtas. Ifigénija ir gatava paklauties jebkurai t€va
pavélei, savukart Orests un Elektra ir gatavi pat nogalinat savu mati, lai atriebtu milota teva
navi, tapec butu nepareizi uzskatit, ka kads no beérniem t€vu milgjis vairak par pargjiem. Katra

bérna milestiba pret tevu izpauzas savadak gan darbos, gan vardos.

Elektra ir tikpat drosmiga un cildena ka vinas t€vs Agamemnons, slavenais grieku
karavadonis. Lai atriebtu té€va noslepkavosanu, meita ir gatava nostaties pret savu mati, vina
pacietigi gaida iesp&ju, lai atmaksatu Klitaimn@strai par téva navi. Sofokls sava tragédija

Elektra ir uzdevis retorisku jautajumu, kas raksturo Elektras cieSo saikni ar Agamemnonu:
Tic av evnatpic wde fAactor; (Sof. EL 1081)
Kur§ varétu piedzimt tik cienigs cildena teéva?

Biidama verdzenes loma té€va majas, Elektra bezbailigi turpina s€rot par milota t€va navi
un parmest matei vinas ricibu, neuztraucoties par to, ka varétu tikt sodita. NeSauboties var
teikt, ka Elektrai tevs ir bijis dargakais cilveks, tade] meita tik ]Joti pardzivo par Agamemnona
navi un kal atriebibas planus pret nodevigo mati. Gluzi tapat ka tévs, Elektra nebaidas par
savu likteni, bet ir gatava rikoties, lai atriebtu nodevibu. Meitas pardzivojumi par téva navi
liecina par vinas lielo piekerSanos t€vam, tacu par téva attieksmi pret meitu Elektru sengrieku
tragedijas nekas netiek véstits, gluzi tapat ka netiek atspogulotas Agamemnona domas un

jutas pret vienigo délu Orestu.

Neraugoties uz Oresta milestibu pret t€vu un vélmi atriebt vipa navi, déls nosoda
Agamemnona [émumu upurét savu meitu Ifigéniju Artemidai, sakot, ka vin$ skumst par téva

uzdrikstésanos:

Opéotne: duwéa kdyw toAuav 1fjv ETAn natnp.
Iy évera: anatop’ anatopa motuov EAayov. (Eur. IT. 862-863)
Orests: Es skumstu par uzdrikstéSanos, ko atlavas tévs.

Ifigénija: Bez téva, bez téva liktenis man lemts.
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Tomer Sis nosodijums, ko Orests velta Agamemnona ricibai, nemaina d€la attieksmi
pret t€vu. Arl Ifigéniju, kas iepriek§ neskuma par savu likteni un piekrita tikt ziedota grieku
uzvaras dgl, Eiripids sava tragédija Ifigénija Tauru zemé atspogulo ka cietéju, kam tevs
nodarfjis parestibu. Tomér Oresta ciena pret t€vu nemazinas, un, lai gan tieSu Oresta attieksmi
pret tévu sengrieku tragédiju autori neatklaj, vina darbi liecina par to, ka déls goda savu tevu.
P&c te€va naves, Orests ierodas pie t€va kapavietas un p&c sengrieku tradicijas novieto uz tas
savu matu cirtu, kas ir cienas izradiSana aizgajusajam. DEgls ne tikai veic ritualus, lai godatu
mirusa t€va pieminu, bet arT dodas atriebties t€va slepkavam — matei Klitaimn@strai un vinas
milakajam Aigistam. Neskatoties uz mates liigSanam un cenSanos atmodinat d€la lidzjutibu,
Orests nogalina téva slepkavas, tadgjadi atriebjot Agamemnona nogalina$anu. ST Oresta riciba
liecina par vina lojalitati t€vam, kas nebeidzas pat péc Agamemnona noslepkavosanas, bet
gan gluZzi pretgji — d€la piekerSanas t€vam péc ta naves tikai pieaug.

Hrisotemidas jiitas pret tevu — gluzi tapat ka vinas jutas pret mati Klitaimnéstru —
tragedijas tiek atspogulotas reti. Ari par $§Im attiecibam v&sta tikai Sofokls sava tragedija
Elektra. Par Hrisotemidas attieksmi pret vecakiem pastasta Elektra, kas parmet masai vinas

vienaldzibu pret téva likteni un izdabasanu matei:

dewov yé o’ ovoav TaTpoc ov ov Tailc Pug,

kelvov AeAnoBat, ¢ 6& tiktovone uédew. (Sof. El. 341-342)

Tas patiesi ir briesmigi, ka t€vu, no kura dzimusi,

Tu esi aizmirsusi, un izradi riipes par mati.

Hrisotemida savu mati mil un nevélas, lai ar vinu notiek kas launs, tacu ar1 pret savu
miruso t€vu meita izjit cienu. Lai gan Hrisotemidas t€ls tragédijas atspogulots maz, var
secinat, ka meitai vienlidz nozimigi un dargi ir abi vecaki, vina s€ro par t€va navi, bet
vienlaikus nevélas sabojat attiecibas ar mati. Lai neizraisitu Klitaimnéstras dusmas,

Hrisotemida matei paklaujas, tacu vipai ir svarigi, lai t€vs vigu nenosoditu.
natnp 6& TovTwy, oida, ovyyvwuny €xet. (Sof. El. 400)
Es zinu, tévs So piedos.

Hrisotemida neatbalsta Oresta un Elektras planu atriebt matei téva nogalinasanu, un
saka, ka t€vs saprastu un piedotu So vipnas lémumu un milestibu pret mati. Par $adu

Hrisotemidas izveli paréjie Agamemnona b&rni masu nosoda un velta vinai skarbus vardus:

vov 6’ €80V matpoc
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TavTwVv apiotov natda kekAnoOat, kaAov
T1IG UNTPOG: 0VTw yap Gavel TAEIOTOLS KaKT),

Oavovta matépa xal pidove mpodovoa oove. (Sof. El. 365-368)

Tagad, kad biitu iesp&jams par
Starp visiem vislabaka te€va bérnu saukties, tu saucies
Par mates. Sadi tu izdari vislielako launumu,

MiruSo té€vu un savus milos pamezdama.

Elektra norada, ka Hrisotemidai vajadzeétu kaunéties par savu milestibu un lojalitati pret
Klitaimn&stru. Ar $adu ricibu Hrisotemida ne tikai ir nodevusi savu t€vu un vina pieminu, bet
ar1 boja attiecibas ar saviem vistuvakajiem cilvékiem — brali un masu.

Lai gan bérna-t€va attiecibas sengrieku tragédiju autori ir atspogulojusi daudz mazak,
neka mates-beérna attiecibas, ir pietickami daudz tieSu teksta fragmentu un darbibu, un netieSu
norazu, kas atklaj t€va jutas pret saviem berniem un bérnu atticksmi pret t€vu. Agamemnona
téva loma tragédijas ir otrskiriga, pirmkart, vin$ ir grieku karaspéka vadonis un Griekijas
varonis un tikai otrkart t€vs. Tas atspogulojas ar vina attieksmé pret beérniem, Agamemnons
grieku uzvaras dé| ir gatavs pat upurét savu miesigo meitu dieviem, lai nodroSinatu slavu gan
sev, gan kopuma grieku tautai. Neraugoties uz téva milestibu pret saviem b&rniem, §im t&vam
pirmaja vieta vienmér biis tauta, nevis gimene, bet par Agamemnona téviskajam jutam pret
bérniem, it sevisSki pret Ifigéniju, var spriest péc vipa pardzivojumiem un daZzadajam
emocijam, kad té€vs apzinas, ka ir jaupuré paSam savs pirmdzimtais bérns. Visi Cetri bérni teévu
mil un ciena, lai gan dazbrid tiek izteikti parmetumi par t€va ricibu. Bérni lepojas ar savu
tevu, kas guvis tik daudzas uzvaras Griekijai un ir gatavi piedot vinam So teévam neraksturigo
ricibu — meitas upuréSanu. Aril pec t€va naves bérnu attiecksme pret Agamemnonu nemainas,
vini goda ta pieminu sé€rojot, veic dazadus ziedoSanas ritualus pie kapavietas un vélas

atriebties téva slepkavam.
2.3. AudZzuvecaki un bérns

Sengrieku tragédiju sizetos sarezgljumi rodas ne tikai bérnu un vecaku attiecibas, bet
biezi vien lielakas problémas rada tieSi audZzuvecaki — pamate vai pat€vs — , kas nespgj
sadzivot ar ieprieksgjas sievas vai vira bérniem. Audzuvecaku teli tragédijas vienmér tiek
atspoguloti ka riebigi un nelietigi cilveki, kas ir neiecietigi pret pabérniem un gandriz vienmeér
cenSas tiem nodarit ko launu vai ieriebt. TieSi $adu trag€diju autori att€lo vienigo

audzuvecaku, kas ienacis Agamemnona dzimta, Klitaimnéstras milako, Aigistu, kur§ kopa ar
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Klitaimnéstru nogalinajis Agamemnonu un iené€mis saimnieka vietu pili, Agamemnona
bérnus padarot par saviem vergiem un turot tos ieslodzitus pili. Sengrieku tragédiju autori
piemin ar1 bérnus, kas dzimusi Aigista un Klitaimn@stras kopdzives laika, tacu Siem b&rnu
teliem tragédiju sizetos nav nekadu funkciju.

Aigista nepatika pret pabérniem ir skaidri jausama, vin$ to nemaz necensas slépt, lidz ar
to ar1 b&rnu atticksme pret patévu ir naidiga, vél jo vairak tapec, ka Aigists ir bijis sabiedrotais
teva slepkaviba. Agamemnona bérni nosoda Klitaimn&stru par to, ka vina dzivo kopa ar téva

slepkavu un dzemde vinam bérnus, tacu ieprieks€ja vira bernus atraida:

ftic Evvevdels T nalauvaio, ued’ ov
natépa Tov auov npoofev éfanwieoac,
Kal tatdonoLels, TovS 6& mpooOev eDoefelc

ka& evoefav pAaotovtac éxpatovo’ éxetc. (Sof. El. 587-590)

Tu guli blakus slepkavam, kas kopa ar tevi
Misu tévu pirms tam noslepkavoja,
Un dzemd@ bérnus, bet likumigos

Un likumigi raditos bérnus tu raidi prom.

Klitaimnéstra par nozimigiem un dargiem uzskata tikai tos bérnus, kas raditi kopa ar
Aigistu, pret Agamemnons beérniem vina nelolo matiskas jiitas un atstumj tos, liekot noprast,
ka dzimtajas t€va majas tie vairs nav v€lami. Elektra, sakot Sos vardus, parmet matei, ka vina
rikojas nelikumigi un nepareizi, izvéloties milét tikai Aigista bérnus, bet vigas un
Hrisotemidas dzivi padarot neizturamu. Mate klausa savam milakajam un pret bérniem izturas
tiesi tapat ka vins, no ta var secinat, ka Klitaimnéstrai svarigaks ir Aigists un abu milas deka,
vina cenSas milakajam iztapt, nevis rip€jas par be&rniem un pilda savus mates pienakumus pret
tiem. Aigistam maja ir noteicosa loma, visi paklaujas vina pavélem gluzi tapat ka ieprieks bija

paklavuSies Agamemnona rikojumiem.

n yap navwodne Tvvdapic, untnp éun,
eEEParé u olkwv, xapita ti0epévn mooeL:
texovoa O aAAove matdac AlyicOw mapa

niapepy’ Opéotny kaué notettar S0uwv. (Eur. El. 60-63)

Jo postosa Tindarida, mate mana,

Padzinusi mani no majam, izradidama laipnibu viram.
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Dzemdgjusi citus bérnus Aigistam,

Vina padara miis ar Orestu par padotajiem majas.

Lidz ar Aigista ienak$anu gimeng, arT pati Klitaimn€stra maina savu attieksmi pret
bérniem, klistot naidigi noskanota un atbalstot milaka viedokli, un vina uzstaditos
noteikumus. Sie fragmenti atklaj kada ir patéva un mates izturé$anas pret bérniem, kas
dzimusi iepriek$¢ja lauliba. Gan Sofokls, gan Eiripids savas tragédijas ir izmantojusi
leksémas un frazes ar lidzigu nozimi, lai raksturotu mates un Aigista izturéSanos pret berniem,
kas dzimusi Klitaimn@stras lauliba ar Agamemnonu.

Aigists ierobezo savu pabérnu tiesibas, aizliedzot tiem doties arpus majas, lai tie ar
savam Z€labam un raudasanu par t€va navi neapkaunotu vinu un Klitaimnéstru. Patévs pret
Agamemnona berniem ir vel neiecietigaks un nez€ligaks neka Klitaimnéstra, vin$ Elektru un

Hrisotemidu neizraida no majam tikai tadgl, lai vinu nenosodttu pargja sabiedriba.

avetuévn uév, wc orkac, av oTpEPeL:
o0 yap niapeot Alyo0oc, 6¢c o’ émeLy’ ael

un tot Ovpaiav y’ ovoav aioxvvew pilove: (Sof. El. 515-517)

Ka izskatas, tu esi atkal izb&gusi,
Kameér nav Aigista, kur§ tev vienmer aizliedz

Iet arpus majas un apkaunot dargos (gimeni).

Patévam liekas nepatikama Elektras s€éroSana par Agamemnona navi, tapéc, ka rakstijis
Aishils sava tragedija Ziedotdajas, Aigists pat bija gatavs nogalinat Elektru, bet Klitaimné&stra
ludza apZzelot vinas bérnu. Agamemnona b&rniem savas téva majas nav nekadu tiesibu un
teikSanas, vini pilniba ir paklauti mates milakajam un vipa iegribam, var teikt, ka pabérni ir
nebrivi cilveki, kas nedrikst paust savu gribu un rikoties, ka pasi vélas. Ar §adam drastiskam
ierobezoSanas metodém Aigists cenSas nostiprinat savu varu Agamemnona Ipasumos un
paklaut vina bérnus, lai tie, bidami ierobeZoti un apspiesti, nesp&tu sacelties pret vinu, atriebt
téva navi un atgiit dzimtas TpaSumus, kas likumigi pienakas bérniem, nevis mates milakajam.

Saprotams, ka péc Agamemnona nogalinaSanas un $adas izturéSanas pret vina bérniem,

pabérnu attieksme pret Aigistu ir naidiga, tie velta pat€vam skarbus vardus, nosaucot to par
bezspécigu (dvaAxic) un noradot, ka vins ir glévulis, kas savus nekrietnos darbus veic

slépjoties aiz Klitaimnéstras muguras.
tolav0’ VAaxtel, ovv O Enotpvvel téAac
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0 kKAewoc avtn TavTa voupioc apwy,
0 mavt’ dvalxic ovtog, 1] naca PAGSY,

0 ovv yvvauél tac paxac moovuevog. (Sof. EL 299-301)

Sadi vina (Klitaimnéstra) rej, vinu, blakus
Esoss, mudina slavenais jaunlaulatais,
Sis pilnigais vargulis, kas rada visu

Kait&jumu stridos, izmantojot sievieti.

Orests un Elektra Aigistu nicina vél vairak neka savu mati Klitaimn@stru, ja pret mati
bérniem vismaz vél ir kada ciena, tad Aigists ir sveSinieks, kas ienacis t€va majas, nogalinajis
vinu miloto té&vu un tagad dikt€ savus noteikumus, padarot Elektru un Hrisotemidu par
kalponém savas dzimtajas majas. Tapéc beérni nez€lo nicinoSus un apvainojoSus vardus
patévam, vin$ tiek nopelts ikreiz, kad tiek pieminéts. Lai gan pé€c Agamemnona naves
Aigistam ir noteico$a loma vina pili, tom&r patévs dzivo muzigas bail€s no atriebibas, ko tam
varétu sagadat Agamemnona b&rni. Aigists zina, ka Klitaimn&stras un Agamemnona b&rni
vElas atgiit teva 1paSumus un atriebt slepkavam vina nezéligo nogalinasanu un to panakt var,
tikai nogalinot vinu un Klitaimn@stru.

Sengricku tragédijas attiecibas starp pab&rniem un patévu vai pamati vienmér ir
sarezgitas, visbiezak tas ir naida un nez€libas pilnas (Aigista atticksme pret pab&rniem,
Hipolita un Faidras konflikts Eiripida tragédija Hipolits), retak — vienaldzigas un neitralas
(Ksiita un Iona attiecibas Eiripida lona). Ar1 starp Agamemnona bérniem un Aigistu valda
saspringtas attiecibas un nepartrauktas konfliktsituacijas, patévs ir tas, kas nogalinajis vinu
tévu, piesavinajies dzimtas ipasumus un bérnus padarijis par vergiem dzimtajas majas, tapec
bérni patévu ienist un vélas atriebties par visu, ko tas nodarijis un, lai to izdaritu, patévs ir
janogalina. Sajas attiecibas starp patévu un pabérniem nav nekadu simpatiju, sapratnes vai
Z€lastibas, ir tikai naids un atriebibas kare no Agamemnona b&rnu puses un bailes no Aigista
puses, kuras vin$ izrada netiesi. Sis Aigista bailes no pabérniem atklajas vina riciba, ving
censas tos péc iesp€jas vairak ierobezot un kontrolét, lai tie nespetu izplanot sazverestibu pret
vinu. Patévs zina, ka visi 1paSumi, kuros vins kluvis par saimnieku, apprecot Klitaimnéstru,
likumigi pienakas Agamemnona b&rniem, nevis vinam, tapéc patévs ar savu attieksmi un

ricibu pret bérniem atkl3j to, ka baidas pazaudeét visu, ko tik viegli ieguvis.
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3. BERNI - VECAKU LIKTENA PARMANTOTAJI

Agamemnona dzimta tiek parmantots ne tikai Tiesta uzliktais lasts Atreja namam, bet
ar1 vecaku, it seviski t€va Agamemnona, spoza slava un cildenums. Vecaku darbi vai nedarbi
vienmer ir ietekm&jusi bérnu dzives, it 1pasi tas raksturigs Senaja Griekija, kur ikdiena tika
uzsverta bérnu genealogiska izcelsme un, pat uzrunajot cilvéku, tika pieminéti vinu vecaki.

Pieméram, Sofokls sava tragédija Elektra uzruna Orestu, piesaucot vina tévu:

@ tov otpatnynoavtoc év Tpola Ttoté
Ayauéuvovoc niat. (Sof. El 1-2)

Agamemnona, kas reiz vadijis karaspéku uz Troju, déls.

Ar $adu wuzrunu tiek izradits ne tikai gods varenajam grieku karavadonim
Agamemnonam, kas sagrava Trojas miirus. ST téva slava attiecas arf uz vina bérniem, $aja
gadijuma — Orestu. Neraugoties uz to, ka pats déls neko dizu vél nav paveicis sava dzive, vins
tiek godats varoniga te€va dgl, kas nesis slavu ne tikai pats sev un visai grieku tautai, bet art
savai gimenei. Tapéc ari Agamemnona varondarbi tick pieminéti vairakkart, un tiek uzsveérts,

ka sencu slavas turpinataji ir beérni.
ntatdec yap avdpt kAndovec cwtnptor Oavovte: (Aesh. Lib. 505)
Bérni miruSam viram saglaba slavu.

Bérnu un vecaku dzives, tapat ar1 vinu likteni, ir cieSi saistiti, jo vecaku riciba ietekme
bérnu nakotni un sabiedribas attiecksmi pret tiem. Ja vecaks ir cildens un tikumigs, tad arl
bérni tiek godati ka krietnu sencu pécteci, un §is rakstura ipasibas tiek attiecinatas aril uz
viniem. Sava zina to var uzskatit par sabiedribas spiedienu uz dizena cilvéka p&cnacgjiem —
no viniem tiek sagaidita tada pati riciba un krietnums, kads ir piemitis vinpu vecakiem. Var
secinat, ka b&rni manto ne tikai materialas vértibas un dazadas dzimtas nelaimes, bet ar1
dzimtas slavu, kura viniem ir jaturpina un javairo ar krietnu ricibu un varondarbiem, kas
nepaliktu nepamaniti. Ievérojamu un cienijjamu vecaku bérni, ja arT neko vél sava dzive
diZzenu nav paveikusi, tomér tiek godati un cildinati savu sencu dél.

Arl dievu labvéliba tiek parmantota no paaudzes paaudze. Ja kads dievs reiz ir palidzgjis
mirstigajam, vin$ bus labvéligs arT pret §1 cilvéka p&cnacg€jiem. Savukart dzimtas pecteci,
kuru senc¢iem kads dievs reiz ir izradijis atbalstu vai palidzgjis, vienmér So dievu godas un

veiks ziedoSanas ritualus. Piem&ram, Aishils sava tragédija Labvéligas atklaj to, ka pateiciba
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par dievietes Até€nas palidzibu un Oresta atbrivoSanu no Fiirijam, gan vins, gan vina bérni un

to pecnaceji muzigi biis sabiedrotie Sai dievietei.

Kal TOvO' ETukTnoalo ovuuayov, Oeq,
Kal TOUG ETELTA, Kal Tad alavag [évol

OTEPYEWY TA TUOTA TWVOE TOVS ETtioTOpove. (Aesh. Eum. 671-673)

Un S$is sabiedrotais, ko esi ieguvusi, dieviete
Un tie p€c vina, Sie pecteci muzigi

Paliks uzticigi tev.

Saja citata Aishils norada uz to, ka ne tikai Orests ir Aténas paradnicks par vinas
izradito atbalstu un atbrivosanu no Furijam, bet arT visiem vina p&cnacgjiem ir jagoda un
japaliek uzticigiem Sai dievietei par vinas izradito labvélibu. Var secinat, ka b&rniem Senaja
Griekija netick dota izvele, vinu dzive un liktenis jau ir izlemts, viniem piedzimstot.
Sengrieku tragédiju autori savos darbos $o bérniem lemto likteni, kas atkarigs no vecaku
paveikta, ir raksturojusi biezi: Atreja nama lasts iespaido visas Agamemnona dzimtas likteni,
Agamemnona guta slava karagajiena uz Troju liek godat vina b&rnus, Aténas palidziba
Orestam padara vina pecnacgjus par miizigi uzticigiem $ai dievietei u.t.t.

Var uzskatit, ka vecaku un bérnu liktenis ir savstarp€ji saistits. Bérns neizvélas, kadi biis
vina vecaki un kadus darbus vini bis veikusi, tacu §1 riciba iespaidos pécnacéju dzivi vairakas
paaudzes. Ja vecaki ir godajami un paveikusi cildenus darbus, tad ari to p€cteci tiks godati un
tiem tiks izradita ciena. Savukart ar negativa vecaku riciba atstaj iespaidu uz bérniem, jo pat
uzrunajot bérnus, tiek pieminéti vinu vecaki, un tadgjadi tiek atgadinats par bérnu izcel§anos.
Sengrieku dramaturgi So saikni starp vecakiem un beérniem akcenté gandriz tikpat biezi, cik
attiecibas starp tuvakajiem. Vecaki ne tikai atstdj saviem b&rniem mantiskas veértibas, bet
bérniem nakas atbildet arT par savu priekStecu darbiem, lai vai kadi tie arT biitu — zemiski vai

cildeni.
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SECINAJUMI

Veicot pétijumu, tika analiz€ti Agamemnona dzimtas bérnu un vecaku teli, ka ar1 to
atticksme vienam pret otru, atseviski izvertgjot katra b&rna attiecksmi pret mati un tévu. Nodala
Beérni — vecaku liktena parmantotaji tika apliikota ar1 vecaku ricibas ietekme uz bérnu likteni.

Bakalaura darba zinatniskais pamatojums balstas gan uz Aristotela atzindm, gan
miisdienu pétnieku spriedumiem par $o tému.”® Apkopojot Aristotela atzipas, var teikt, ka
vecaku jiitas pret bérniem ir patiesakas un noturigakas, tas neietekmé dazadi ar&ji faktori un
afekta stavokli, pieméram, dusmas vai naids. Savukart bérni laujas STm emocijam un izdara
dazadus noziegumus. Ka jau darba teorctiskaja dala minéts, sengrieku tragédijas liela nozime
ir notikumu pamata esoSajam mitam vai pat vairakiem mitiem. Agamemnona dzimtas liktenis,
kuru ietekmé Atreja namam uzliktais lasts, ir pietickami tragisks, lai So mitisko gimeni
sengrieku tragédiju autori savos darbos atspogulotu atkal un atkal.

Agamemnona dzimtas matei, Klitaimné&strai, vissirsnigakas attiecibas bija ar meitu
Ifigéniju, kas bija mates lolojums. Lidz ar milotas meitas navi, Aigista ienakSanu Atreja nama
un Agamemnona nogalinasanu, Klitaimnéstra sabojaja attiecibas ar pargjiem b&rniem, jo
Orests un Elektra nesp€ja pienemt t€va navi. Lai gan Klitaimnéstra pati saka, ka neienist
nevienu no saviem bérniem, jo mates nemaz to nespgj, vinas atticksme pret Orestu, Elektru un
arT Hrisotemidu nav matei raksturiga. Pret Hrisotemidu Klitaimné&strai Skietami nav nekadu
iebildumu, kamér ta dara visu, ko mate liek. Hrisotemida savu mati mil un izdaba vinas
veélmém, lai neizraisitu kadu konfliktu, kura del pasSai naktos ciest. Aristotelis ir rakstijis, ka
nejédzigs biitu uzskats, ka bérnu liktenis ne mazaka méra neskar vecdkus™, to apstiprina ari
sengrieku dramaturgi, kas raksturojusi Klitaimn@stras attieksmi pret bérniem. Elektra matei ir
nevélama, tacu par meitas likteni mate nav vienaldziga. Klitaimnéstrai ir svarigi, lai meitai
nenotiktu nekas launs, vina aizliedza Aigistam to nogalinat™ un devas Elektru atbalstit,
domajot, ka sakusas dzemdibas™®. Neraugoties uz Klitaimn@stras riipgm par meitu, Elektra ir
tik daudz naida pret ta saucamo mati, ka meita ir gatava uz visu, lai tik atmaksatu matei téva
noslepkavoSanu. Ari vienigais Klitaimnéstras d€ls Orests nicina savu mati $1 pasa iemesla dgl,
tatu atSkiriba no Elektras, kuras vardi un draudi matei neskiet nozimigi, no sava déla
Klitaimnéstra baidas, jo vins ir vienigais, kas spétu atriebties. Neraugoties uz bérnu naidu pret

mati, Klitaimnéstra nevél launu saviem b&rniem, kas sasaucas ar Aristotela teikto, ka raditajs

%% Skat. izmantotas literatiiras sarakstu

> Aristotelis. Ntkomaha étika, tulk. Kemere 1. Riga: Zvaigzne, 1985, 40.1pp.
% Aishila Ziedotajas

% Eiripida Elektra
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raditajam ir piekéries vairak neka raditais raditdjam’’, tapéc mate spg pardzivot negativo
bérnu attiecksmi pret vinu un turpinat milét savus p&cnacgjus. Klitaimnéstra sengrieku autoru
darbos ir att€lota ka tragiskais tels, kura par galveno vértibu uzskata gimeni, it seviski bernus,
par kuriem vina censas ripéties pat par spiti tam, ka tie vinu nist.

Lai ari téva attiecibas tragédijas atspogulotas mazak neka mates, var nojaust, ka
Agamemnons visus savus bérnus ir milgjis. To pierada arT emocionalie pardzivojumi Eiripida
tragedija Ilfigenija Aulida, ar kadiem sastopas tévs, kuram janogalina savs bérns, lai panaktu
dievu atbalstu karagajiena pret Troju. Agamemnons tomér izvélas upurét Ifigéniju, kas liecina
par to, ka $im virietim svarigaka par gimeni ir grieku tauta un slavas iemantoSana. Par spiti
téva ricibai, bérni tomér teévu mil un goda. No ta var secinat, ka bérni t€va augstak vertja
nevis vipa teviskumu un milesttbu pret b&rniem, bet gan varonibu kaujas lauka un
ieguldijumu visas sabiedribas laba. Agamemnonu ciena visi bérni, ari Hrisotemida, kas
paklavusies Klitaimn@stras un Aigista pavélem. Vislielako piekerSanos t€vam izrada Orests un
Elektra, kas gatavi veikt vissmagako noziegumu Senaja Griekija — matricidu — lai atriebtu
teva navi. Sada likumu un tikumibas normu parkaps$ana liecina par bernu milestibu pret t&vu,
Orests un Elektra nebaidas no sabiedribas nosodijjuma un dievu dusmam, ko izraisitu mates
nogalinaSana. Svarigak par visu vigiem ir atriebt milota t€va navi, un slepkavibu var atriebt
tikai ar slepkavibu.

Sengrieku tragédijas bérnu attiecibas ar audzuvecakiem vienmér ir komplicétas,
izn€mums nav ari Agamemnona dzimta ienakuSais Klitaimnéstras milakais, Aigists.
Veledamies saglabat ieglito varu Atreja nama, Aigists cenSas paklaut pabérnus ar dazadam
metodém. Ka raksta Eiripids, patévs esot izdevis lauliba Elektru kadam nabadzigam
zemniekam, savukart Aishils atspogulo meitenes cieSanas Agamemnona nama, kura mate un
vinas milakais pameitu padarfjusi par verdzeni. Saprotams, ka pec Agamemnona
nogalinaSanas un $adas izturéSanas pret Agamemnona b&rniem, pabérni Aigistu ienist Vel
vairak neka Klitaimnéstru. Rakstot par Aigista un Klitaimnéstras likteni, sengrieku dramaturgi
nenonak pretrunas — atgriezies Atreja nama, abus nogalina Orests.

Ne tikai vecaku attiecksme pret bérniem un savstarpgjas attiecibas ietekmé bérnu dzivi,
bet arT vecaku atstatais mantojums iespaido bérnu likteni. Agamemnona dzimtas pécnacgjiem
nakas parmantot Atreja nama lastu, kas no paaudzes paaudze izraisijis nepratu, noziegumus
un vardarbibu $aja dzimta. Agamemnona bérniem nakas sadzivot arT ar t€va spozu slavu. Vini
tiek godati izcila téva, bezbailiga grieku karavadona del, bet té€va dizenums sava zina ir ka
pienakums bérniem turpinat So dzimtas slavu un vairot to ar jauniem varondarbiem, pieradot

sevi ka cienigus Agamemnona péctecus. Ja beérnu-vecaku savstarpgjas attiecibas ir iespejams

37 Aristotelis. Ntkomaha étika, tulk. Kemere 1. Riga: Zvaigzne, 1985, 175.1pp.
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mainit, tad §is mantojums, ko vecaki atstaj bérniem, nav mainams, ar to dzimtas pécnacgjiem
jasadzivo visu muzu.

Nemot verad iepriekSmin&tos faktus, var teikt, ka Agamemnona dzimtas vecaki
(Klitaimnéstra un Agamemnons) savus bérnus mil. Visu cCetru bérnu attiecibas ar té€vu
Agamemnonu ir milestibas un cienas pilnas, savukart katra bérna attiecksme pret mati ir Joti
individuala, no piekerSanas (Hrisotemida, Ifigénija) lidz pat neizmérojamam naidam (Orests,
Elektra). Sis secindjums vélreiz apliecina to, ka sengrieku traggdijas vecaki ir vairak
piek€rusies bérniem, neka beérni vecakiem. Vecaki sp&j piedot saviem p&cnacgjiem visu, pat
naidu un nodevibu, tacu bérni So saikni ar saviem vecakiem tik loti neapzinas. Sengrieku
trageédijas Sis Aristotela uzstadijums atklajas vairakkart, un Agamemnona dzimtas bérnu un
vecaku attiecibas ir tikai viens no piemériem, kas apstiprina ST sengrieku filozofa teikto.

Bakalaura darba ievada noteiktais meérkis ir sasniegts un izpilditi visi izvirzitie
uzdevumi. Darba autore ir iepazinusies ar zinatnisko literatiru, kas p&ta sengrieku tragédiju
mitologisko fonu un Agamemnona dzimtu, kas bija nepiecieSams, lai visparigi iezZimé&tu
Agamemnona dzimtas b&rmu un vecaku télus kopgja tragédiju t€lu sisteéma. Tika apzinati
izveleto tragediju (Aishila Oresteja, Eiripida Ifigénija Aulida, Ifigénija Tauru zemé, Elektra
un Sofokla Elektra) pieejamie tulkojumi anglu un latvieSu valoda, atlasiti atbilstoSie fragmenti
originalvaloda un veikts So fragmentu tulkojums. Balstoties uz ieprieks veiktajiem
uzdevumiem, tika veikta Agamemnona dzimtas bérnu un vecaku t€lu analize, raksturotas to
savstarpgjas attiecibas un $o attiecibu ietekme uz tragédiju siZetisko risinajumu.

Aplikojot zinatnisko literatiiru, kas p&ta sengrieku tragédiju mitologisko fonu un
Agamemnona dzimtu, visparigi tika ieziméti §Ts dzimtas b&rnu un vecaku téli kopgja tragediju
telu sistema. Tas bija nepiecieSams, lai labak izprastu Agamemnona dzimtas likteni un veiktu
to tragediju atlasi, kas atbilstu $1 bakalaura darba mérkim. Veicot atlasito tragédiju fragmentu
tulkojumus un tos analizgjot, tika sasniegts izvirzitais mérkis — izpétita Agamemnona dzimtas

telu bérnu un vecaku lomas atklasme un savstarp&jas attiecibas sengrieku tragédijas.
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